m.._.wm;d "OF 10T - LUN

uAByuaqey ‘jajnye4 aysiFojos)] jaQ ed apualapnis ap 1o} JLSSPI]

uaduiupjoy aufa sausajuaquys Joj AP Ja 13 Wi Sae|puijeqap

Yapyije ajje 1& vd wosyssewdo a8 uayy

BLOT &1 18 gYL uanly 1oy auljpeag

{pruayiey

o1{Epad |1} Sapuas |eys Jasuouue Jo Seipig

i@}EpaI J@y7) - B0 9T TL O GF+  uoye|ag

useyuagey 00t

9L lap, suaxijg uasey

J2YISIBAIL( SUABYUBGEY

jaymye4 aysiSojoa] j8Q
usyiy jafepog  essaipy

uassaydoysiiyD) Sioquy IpieH
uasyuapal Jayuy seuor
uaddey pury juapaiy
yoequaine| uaey

awpncy JaWWaH ap aulijey auuy
pieedwe] uag)

uasUEH-YyaNg 33315

UOSSUBAG [DEYDI)

uasjeiN yosng uejsiy  esepAsbospig

ﬂO“_.O_Ov__



Redaktionen Indhold

Chefredukter  Samuel Benjamin Mieksan
SEN@iordagetarken dk Samuel Benjamin Mielsen  4-5  ARKEN J/f LEDER

Debotredoktor  Emil Lund Pedersen

mail@brakenrocards.d ARTIKLER
Bogredakber  Thomas Mardshl Kirsten Busch Mielsen, 871 Tillykke - og tak - ARKEM 1979-2019
rordahlsa@gmailcom Miche! Svensson 127 Det havde vi aldrig trost
Layout/Grafk  Johan Lund Pedersen Gitte Buch-Honsen 18-27 Oversattelse i bibefagene: sproglig krykke eller enzym?
lund@dchanpedersendk Iben Domgaord 28-33 Har 1 ikke hert om det shore menneske?
Ermnit Lund Pedersen Anne Ketrine de Hommer Gudme 34-39 Samuelshegerne og Kongebegerne: Det Gamle Testamentes svar pi GeT
maik@brokenr ecards.dk Koren Lauterbach 40-45 Rigdom og veje til Gud i afrikansk karismatisk kristendom
Arker Podeost  Anne-Sofie Kragerup Erederik Lind Kappen 46-55 Nordens hjpmvendte san
anneschie kragerup@hotmailcom
Matilde Skevgaard ANMCLDELSER
tamilde pigen@hiotrml com Jonss Ankjame Frederiksen 58-51 Erindring ag vidneshyrd
Webredaktor  Jakob Steen Madsen Heidi Friborg Cheistophersen 62-65 Det fortesllende dyr
jekob steen madsen@gmail com
Skribenter  Tea Kristina Lange Olsen SATIRE
Teagroz@gmaitcom MT 68 Sjowmed pirsekirken
Mikked Tode:

mikleltoda@gmatleom
Korrekiur  Jonas Jochumsen

s 45 @b el



ARKEN // LEDER

Samuel Banjamin Nielsen

Kirre Arken. Tillvlkke med dine 40 ar!

Jeg hader dig og jeg elsker dig Jeg har haft wren af at folge dig p wet hold dine
seneste tre i og hold fast hvor har du sommetider vaeret en tung dame at danse med,
men danse, det kan du! ()g nu tager vi en sidste én sammen — min tid som redakor

erved vejs ende,

Velkommen &l denne helt serige jubileumsudgvelse! 40 ars orkenvandring er
ovre, og Arken er gennem flere generationers frivillige og loyvale arbegde bloet
baret ul sin mvaerende destination. Hvad venter forude? Jeg spejder et frodigt men
ogsa farctulde land — der forjettede World Wide Web, det digntale Kanaan. Vores
webredaktor, Jakob Steen Madsen, har allerede udspioneret landskabet, og det
ser meget bovende ud. Men hvordan skal det dog g3 med at erobre s4 stort et land
med wores kere hlle Arken? Fat mod! Det er IMig £11 e At prasenere Arkens meeste
chefredaktor anno efteriret 2019, vores spejder, vores “Josva™, vores wehingenion
Jeg overdrager simpelthen stafetten al selvsamme Jakob Steen Madsen. Tillykke med
redaktorposten, Jakob., Jeg onsker dig god vind! Du har Arkens — og forhdbenthg
alle studerendes — fulde opbakning og tiltro. Med Jakob har Arken intet ringere
end en ildsr] ved roret, der brander for skarp og wdkommende journalistik. Hvad
fremtiden bringer er ikke ol at sige: Skal Arken bevare et anker i et eller andet form
for fysisk produke? Eller borster vi helt stover al’ kappen og fortsetter helhjeriet mod
den nve medievirkelighed? Det er sporgsmal, som kun Jakob kender svaret pa, og
som han og redakiionen 1 fellesskab vil se til i den nermeste fremtid. Men hvad der
end sker, tror jeg kun, at det kan blive godt. Hald pa hat og baller og JOIN THE
REVOLUTION!

Indul da byder vi pa lasestof af bedste skuffe! ARKEN SIKRER ALLE ARTER.
Sadan lod Arkens kamprab 1 1979, og det ckkoer stadig, for 1 denne udgivelse vil du
kunne kese et bidrag fra ansatte af stort set alle afdelinger pa fakulteser. Tiek lge
indholdsfortegnelsen! Horer jeg nogen sige GIRLPOWER!? Vi kan ogsd byde pi et
par bugmmu‘.ldel'anr o et }rirm interessant interview al’ Frederk Lind K.uppr.n med
den asatroende og tdligere valgmenighedsprest, Johan Christian Nord. Til sidst
har i et bidrag fra ingen nngere end... daa daa daa bong bong bong bong bong
{lees: introen tl Richard Strauss” " Also Sprach Zarathustea™ Op. 30)... Arkens fader
og founder himself, manden, myten, legenden... da da ta-daaaa... Michael Bjorn

LEDER // ARKEN

Svensson!! Sammen med Eva Methof (med Here) grundlagde han Arken 1 1979 {det
rigtige Arken; 17 4r for museet!). Mis ikke denne chance for ar lese hans bidrag, et
naermest profetisk, eskatologisk skrifi, der rammer lige ind i vores tid og studie | dag.
Lad ham spille Arken for dig, sidan som Arken skal bde!

Her 1 min sidste, skrivende stund som redakror vil jeg blot munde af’ med nogle FE
afstuttende ord. Forst vil jeg sve on kempe tak ol alle Askens redakonsmedlemmer
frade we ax jeg har vaeret mwed. Ler en guldmine af kompetence, o her star jeg o siger
Farved il tre dirs engagement, som i sin essens har varret udggort af en samlet redaktions
fremragende samarbejde: Tak! Ingen naevnt, ingen glemt (og dog tvinges jeg stmpelthen
til at navme én, som har lagt Here timer 1 Arken, end v andre pa redaktonen har gjort
tilsammen — ja, det er dig, Emil Lund Pedersen, grafiker, kronikredakior og Arkens
hemmelige mastermind! Altid at finde for enden af’ regmbuent).

Til sidst wil jeg barve sige ol dig, kere Irser; Efiedad ikke dig seby uden for
fakultetets dor, bring dig selv 1 spil pa studiet, sat noget pd spil ud over
studiet, keg en lille lort pa karaktercrne, glem ikke din forste kedighed og
bvorfor du segte ind pa stodict gl at starte med. gor noget andet end det du
skal, dbn munden og speak UP skeiv NELIL flip UID og kom IND i kampen!

God Lesehyst!

ARKEN 187
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Tillykke - og tak
ARKEN 1979-2019

ursen  blev  sai  oheoedigt, da

ARKEN lagde fra land for fyrre

ar siden. "ARKEN e [.] «
foretagende, der er helt og aldeles vafhangigt
af” okonomiske og politiske interesser. Ingen
pengestarke bagmiend far lov at svinge pisken
erver redaktionens skriverier, lige sa lidt som
lader os diktere al nogen politisk gruppening
[-..17 stod der i lederen i et af de forste numre
(1. &rgang 1979/5). Var linjen klar og ambitios,
var formen mere beskeden. Hafierne  blev
tryke i offset, formatet var A5, og omfanger 1i
typisk pid ca. 40 sider Artiklerne blev skrevet
pa maskine i forskellig sats og med skiftende
hinjeatstand, overskrifter og rubrikker kunne
viere hindskrevne, og det hele var prydet af
ofte ironiske vignetter og tegninger. Prisen blev
sat il 3 ke pr. oummer, hvad der dog visie sig
utilstrekkeligt 1l at holde kstebunden dackker.
"Moralen er: Lin ikke dit cksemplar af Arken
ud tl andre. Lad dem kobe deres eget’™, lad
opfordringen i lederen.

Skuden var sejldvgtig. 1 fr har ARKEN 40 ars-
jubilaum, Opbaknngen har veret skaftende
og okonomien mdimellem usikker, og den
forste redaktions plan om at udsende hladet
“ea e 150 1 hver mined™ er blevet giort ol
skamme. Men sejle — det har bladet kunner:
ARKEN har drene igennem ent sit formal
som informations- og diskussionsforum drevet
af oy for de teologistuderende ved Kobenhavns
Universtet. Der har vieret plads tl og brug for
bladet hele vejen igennem. Det er der stadig

Kersten Busch Nielsen

nu fire Artier efter, at en gruppe studerende
tog det forste mitati: 1 ovrgt samidig med, at
Kobenhams Universitet frldte 500 i

I anledning af’ jubilact har jeg vaeret en tur i
arkivet. Min hilsen ol bladet er skrevet pa
grundlag af fern mumre of ARKEN, &t fra
bvert arti,. Disse £ nedslag vder sehdilgelig
ikke den betvdning, som ARKEN har halt som
blad for de teologstuderende, retfierdighed.
Og de mdfanger slet ikke det samlede billede
af’ wvasenthge bevaegelser 1 dansk teologi 1
perioden, som ARKEN har vieret prisme for,
og som en grundig lesning af samtlige numre
1979-2019 ville give et godt indiryk af. Men de
fem numre giver ghimt af, bvordan bladet har
dokumenteret studielv samt fag-. fakultets
og umveratetshistone gennem hre artier og
har reflebteret shiftende  uddannelsespolitske

Mens det 1 1979 var den politiske weologi og
fundamentalismen, der kaldue pa kommentarer,
var det 1 1989 bla. den skumeniske teologi og
en hidsig debat om folkelarkens mellemkinrkelige
forphgrelser, der fyldee i spalterne (11, drgang,
1989/2). Yderligere 6 dr senere, 1 1999, var
et af de faglige emner patristikken, som man
bragte en vaghg videnskabelig artikel om
(21. Argang, 1999/3). Nu for tiden er et af de
omdebatterede temaer karismatisk kristendom
(2018, nr. 166, m:tudga\’hn)_ Efter de mumre at
dsmme, som jeg har hentet frem af arkivet, er
forholdet mellem teolog, videnskab og kirke

& | anledning af

jubileet har jeg veeret en

tur 1 arkivet.
til bladet er

Min hilsen
skrevet pa

grundlag af fem numre af

ARKEN, ét fra

1 eovrigt et al mest gennemgaende emacr 1
de fyrre i En anden rod trad odgores af de
mange anmeldelser af eologisk Lteratr en
tredje af’ et stort antal interviews med Faglige
portractter . al undervisere og  forskere pa

tenlogi.

L de: foarste: ar kiernpede ARKEN med identiteten.
Hvor get skulle bladet vere pa Fagrider for
Teolog? Sporgsmilet blev droftet pa ot (fagrids)
studentermode med 60 deltagere, der blev
refereret @ odetaljer, og lederen ematiserede
det muligvis anstodelige 1, at we af seks
redaktionsmedlemmer var koyttet il fagridet
(1. argang. 1979/5). Men det var der kun “én
ting at gore ved [ ] Ko il et redaktionsmade

o bliv medlemn af redaktionen!”™

ARKEN

hvert arti.”

ARKEN s dagens bvs, da den  sikaldie
1975-ordning for teologistudiet stadig var ny
Man kan Lese om de studerendes krink af, ar
mundthige cksamener Msamtaler™) & for et
pa himanden, og al, ar det var uklart, om en
T ugeopgave” omfattede fem eller s dag!:s
arbiejele (1. drgang, 1979/5). Ti ér senere brugte
ARKEN spalicplads pa at bringe en annonce
for prvae lektehjelp Al tesk og et opslag al
studiepladser  ved  Makumira  Theological
College 1 Tanzania (11, frgang, 1989/2) 1 et
af artusindets sidste numre gav en studerende
den da netop  gennemforte  evaluering af
teologistudiet én over nasen, og et par anikler
handlede om et dekanskitt 1 utde, for bl

t
bla. samme evaluering med debat om bla
Prakiisk Teologi havde spillet en rolle (21
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“Udkommer ARKEN
1 20297 Intet taler imod
dette. Hvis bladet star ved
de fornemme redaktionelle

ambitioner, som det blev fodt

med, fortjener det mindst
et tiar til: et studenterblad
med hojt til loftet, uden
meningsfellesskabers

ekkokammertyranni, seriost
og tkke selvhojtideligt.”

argang, 1999/3). Nogle dr senere, da det var
Universatetstoven af’ 2008, der satte ramme e,
og evalueringer 1 universitetsverdenen havde
vundet yderigere haevd varder fra Studienzvaet
nyt om forseg med undenisningsevaluering
gennem  fokusgruppenterviews {29, drgang,
2OHES 1)

Der medie- og  kommunikationslandskab,
ARKEN har skuflet sejle 1, har wndret fatis
ganske meget over de free e 11989, da bladet

stadig var en Ad-pece med en hberal tilgang
al layout, roste medaktionen 1 oen leder Det
Teologiske Fakultet for at have aget ot "nvt og
epokegorende” midath: nemnliy et nyvhedshrey,
der efter arhusiansk forbillede ~et par gange
om aret vil prassentere lerere og aktiviteter her
pa stedet [L..] og skabe opmarksombed om
vores eksistens” (11 Argang, 1989/2). Dekanen
berettede | samme mummer 1 artiklen "Forteller
vinokom os selv?™ om dette nve fakultetsinitiativ

(der 1 parentes bemaerker 1 dag lever @ hedste

velghende som  TEOL-intormation). Ti ar
senere forte den elektroniske teksthe handling
til en stromlining af bladets grafiske udirvk,
og i 00 erne skiftede ogsit format og papirtype.
ARKEN udsendtes nu som cool, nade Ad-
hirfrer med ot gekket udirvk. Viek var det gamle
logo: en eirkel med en ark 1 hej belgegane og
med ordene “Arken — dengang som nu — sikrer
alle arter”. For den er den uykte udgave af
ARKEN indbundet 1 karton i blide pastelfarver,
og bladet et gratis.

I snart i ar har ARKEN varet tilgangehg
online. Foruden pa hjemmesiden ARKEN. De
studerendes bdsskriff med adressen fodagetarken.
dk er bladet nu ogsa aktht pa Facebook.
ARKEN kemper som alle aktorer pad de
sociale medier om  de  potentielle  leseres
opmarksomhed, og de  studerende  henter
infbrmation om smdierelaterede forhold mange
steder, derunder sehfolgelig via universitetets
egne digitale kanaler. Det kan alt sammen varre
med til at forklare, at bladet fra 1979 6l 2019
har forandret sig til at vere Bade mformations-
o ciskussionsforum tl fortrinsvis at vere det

siclste.

Det Teologiske Fakulter skylder den lange
raekke af’ redaktorer og redakionsmedlemmer,
tekstiorfattere.  boganmeldere, debattorer og
llustratorer, der har la.gt el ngr&ﬁt‘ri forelabir
167 numre af ARKEN, meger stor tak. En stor
del af indholdet har haft akrealitetsprag. Men
meget har veret af god kvalitet og serdeles
lesvaerdigt og derfor med rekkevidde ud over
ajeblikket. At bladre 1 de tidligere numre
betyder et gensyn med et stort antal stude rende,
undenisere og forskere med tilknytning 6l Det
'li:(alngisi:r: Fakultet. ||1gt:n nannt, ingen glemt.
Uden deres mange og forskellige bidrag ul
ARKEN var skuden sprunget Lek for Lengst,

Udkommer ARKEN 1 20292 Intet taler imod
dette. Hvis bladet stir wed de fornemme
redaktionelle ambitioner, som det blev fode med,
fortjener det mindst et gar tl: et studenterblad
med hojt ul loftet, uden meningstellesskabers

ARKEN

ekkokammertyranni, seTIost og ikke
sehvhojideligt. For det teologiske studinms skydd
Iykonsker jeg pi Det Teologiske Fakultets vegne
ARKEN 1 hibet om, at sejladsen fortsatter —
o gerne med en slaﬂig diskussion om bladets
adentitet,  Er man  sem  teologistuderende
utilfreds med linjen, har man nemlig, som
ledersknibenten slog fast 1 1979, kun én ting
at gores At ga il et redaktionsmode og blive

medlem af redaktionen.

Hiertelig tillykke, ARKEN, og ak for forelobig

fyrre ar!
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Det havde vi aldrig troet

t v shulle opleve et 40-ars ulnkeam

for en skude, v satte 1 secn anno

damals. ARKEN, som hortigt blev
vores hjertebarn pa Det reologiske Fakultet 1
Kobmagergade, Indil 1971 husede lokalerne
i Kobmagergade stormagasinet Messen, som
siden 1893 med den markante Merkur-statue
pé taget havde varet Hittigmm, Koedt & Cos
bud pa et kobenhavnsk shopping-mekka. Dem
har der béde for og siden vaeret mange al, men
omkring drhundredeskifict — alisa det fornge —
var Messenvistnok det. der var lengst fremme 1
skoene. Det mente vi jo stadig. at vi var dengang
i vores studietid. [ forhold tl Arhus, i hvert Eald.
Og natrligvis 1 forhold 6l frommepeterne i
Norge og Sverige. Muligvis havde de 1 Géttingen
og Cambridge en slags forspring, men det var jo
langt borte 1 en td, bvor ef semester 1 udlandet
var noget meget eksotisk forbeholdt den type,
som man siden har kaldt “norder”™. Na, med
fremdnfisreformer og diverse andre ulykker er
det vel stadig de fierreste beskiret ar G lejlighed

til at udvide deres horisont. Bare en lille smule.

Allerede 1 ARKEN, 1. drg nr 1, afilores det,
at der for en andshistorker (hvis en sidan
betegnelse tkke fndes, burde der straks oprettes
en universiter Lerestol) vl vaere markante
parallellerat spore ved en sammenstilling af hine
tidders og nutidens politiske forhold til akademisk
uddannelse, som dengang som nu rangerer i
toppen al de ressourcer, vi som nation kan gore
gaeldende. [ en slags intro-leder hedder dee, at

"wi” - studerende, opdelt | diverse grupper samt

undervisere af forskelliz mng - "ferdes pa de
samme dicksplanker og bestormes af de samme

kolde vinde fra nedskanngspobitiken™.

Dengang var der tale om i sammenligning
med  mutiden  forholdsvis  fredsommelige
tiltag.  Adgangshegransning var kommet pa
banen. Ret beset en s1'.mpt‘1 mid\'!:ndighed.
Studenterirgangene  blev stadig storre, fordi
Here gennem de glade 607ere og de mesten
lige =2 glade 7Pere tog en studentercksamen.
S84 universiteterne — forst pa de mest sogte
uddannelser, siden over hele linden —var simpelt
hennodt tlatskerpe adgangskravene. Det havde
alle en forstielse for, men dengang som no var
selve kriteriet — det karaktergennemsnit, man
h']t'wldig'\'is havde opnaet ved studentereksamen
— mangelfuldt o bavlsomt. 1 vore dage har
karaktergennemsmittet dog en slags fordel. Det
er blevet sa indarbejdet 1 hele den gymmnasiale
verden, at karakteren er Gud, a alle de. som
kommer igennem  pelsemaskinen  har  de
SATTUTHE Ii)rru(ll;zming[:r. N(‘.mlig ar uddannelse
ikke handler om lfaglighed, engagement og
nysgerrighed, men alene en vej tl at opnd det
langt mere overskuelige mal: Ar tlegne sig det,
der skal til for at fake sig 6l en tocifret karakter

Dermed er den adgangsgivende  uddannelse
blevet til et glimrende forstudie t den moderne
universitetsuddannelse, som il gengeld er
blevet beskaret og ulretet, s der, der for var et
frit rum fir Laering af’ hjertens hyst, nu er blevet
en slags udhadet 4.6, hvor den studerende ikke

((Nej,

udscettes for at

skal
skulle

mngen

teenke en tanke med risiko

for at komme
falde i gryde
engagement,

forskerglede.

pa afveje og
n med cegte
interesse og

Vejen er

udstukket. Du skal fra A
til B, og den vej behover du

tkke engang selv planlegge.

Det har stu
gjort for dig.”

indbyides tl at vandre runde i landskabet og udse

sig de hjerge, han vil hestige: eller de tracer, hun

ngen skal udsaetees for ar skulle
tanke en tanke med fsiko for at komme pa
afvege og falde 1 gryden med @gte engagement,
interesse og forskerglade. Vejen er udstukket.
Du skal fra A 6l B, og den vej hehover du ikke
engang selv planlegge. Det har studieordningen
gjort for dig. Du er tkke pa nph.'\'!.-l_t;mstlm
hvor svinkexrindet og omvejen er det mest

nteressante. Du er pd en grupperejse; bvor din

ARKEN

dieordningen

opgave alene bestar 1 at ﬁtlg!\ din rejseguide og
kun rette blikket derhen, hvor guiden peger

Da ARKEN for forste gang stavnede wd, var
det pa et dbent hav, bvor stormen suste og
bolgen bruste (det hedder det tkke, men det
rimer). Vi vidste ikke nghig, hvor i egenthg
skulle hen, om v ville stode pa grund eller ga al
bunds, om det blev en kort eller en lang sejlacs.

Sacan var det ogsd med selve studier. Det var

i 1 det uvisse, hvor man kunne lade sig

overraske og finde giu'de- ved at dvade 1en lille,



men charmerende havn eller en ubetydelig,
men underskon palme-o. Den form for sejlads
skal man ikke forvente pd dagens universitet,
bvier man stiger om bord pa en Lille kabelferge
o bliver trukket trygt o roligt @ ham pd den
anden side ad den samme rute som alle andre,
Hvor adgangshegramsningen — selv om
vi oplattede den sidan — ikke kan beskrives
som en egentlig nedskiening, oplevede vi andre
tiltag, som var deciderede spareevelser, omend
i sammen.]igning med nutiden ret s beskedne,
Vi oplevede det som noget voldsomt og
gennemgribende, men vi havde jo heller ikke
fantasi til at forestille os, hvordan tingene ville
udvikle sig 1 de folgende 40 ar. Man regulerede
stuciernes nm‘rmfn‘ngcr Det havde direkte
betydning for de studerendes okonomi, fordi
SU%n jo ikke er trokt som en vevarig voelse,
Man kendte ganske vist tl enkelte sikaldte
“evighedstuderende™, som ganske enkelt var
flyttet md 1 studiet. De blev aldng ferdige, kunne
ikke dromme om at indskrive sig al chsamen,

men tussede mundt ph gange og 1 biblioteker

o fnlgtr af 0g il en ﬁn’tla'.sn.ing_ Men det var
alesh ikke finansieret al’ SU%en, som bortfalde,
nir man havde studeret i den normerede
td. Nuo satte man sh pormeringerne ned, for
manges  vedkommende  ganske  betydelige.
Dengang som nu er “modernisering” Orwell’sk
for “nedskrering”.  Desuden bortfaldt  de
feste al de dispensationsmubgheder, som for
evighedsstudenten for langst var udtomt, men
hvormed v andre kunne wrackke et semester
eller to ekstra ud af SU-maskinen.

En nok si drasnsk spa.r?mﬂsr np!ew:de jcg pa
nermeste hold, mens jeg 1 en periode gente
tl livets, studicts og ARKENs ophold pa

. Det bumanistiske Fakultets chsamenskontor,

© Dengang var humanisterne for nylig fAyttet

herud pa Amager, hvor det, der 1 dag jo faktisk

ligner et universiter, holdt il huse 1 nogle

- “mudlertidige” barakker med verdens dindigste

BRKEM wy /0

indeklima — for de var jo bare “midlertidige”.
Men natuﬂigui.-s s underdimensionerede, si
ehsamenskontoret 1 1 en tilbyvgning med mange
vinduer og 1 dit hele taget ot bedre indeklima.

84 der er altsa alligevel en Gud.

Universitetet  radede  dengang  over  en
centralcompter (et ord, der knap fandies
— det hed en Cdatamat”  eller maske en
“elektronhjerne”), som stod et eller andet sted
uncer  skarp bevogining.  Eksamenskontoret
var selvfolgelig koblet op pa vidunderet, ikke
med "workstations” eller lignende — de fandies
endnu ikke. Men vi havde en printer, som vi
brugte il at trekke eksamensudskrifter ud
af’ systemet, Printeren var pd storrelse med
et skrivebord 1 mellemleder-storrelse, og det
var en sikaldt “hneprinter”, som for hver
karakter pad cn linie havde et gummiband med
alle tastaturets: karakterer: | rasende fart korte
disse gummibind rundt og i den rette position,
hvorefter en hel linie ad gangen blev hamret
ned pa papri:l-.r. Diet larmede som ind | Helvede,
54 vi forsegte at begrasnse brugen af printeren
til frokostpauser; hvor vi sad ude i forkontoret.
Men da man tkke kunne sulle dokamenter
ko 1 noget serhgt omfang, miatte v alligevel
rende frem og ulbage mellem polsemadder
og chsamensudskrifter. Kvaliteten var virkelig
elendig. Gummibindene landede for det meste,
tvor de skulle, men karmktererne ho]:lpede og
dansede hen ad linien, i man blev ganske sosvr
af at Lese udskriften.

Sebve chsamensbeviserne kunne sehvsagt ikke
udskrives pit denne maskine. De skulle sknves
manuele. Det var meget forskelligr fra fag ul
fag, hvor mange cksaminer og karakicrer,
beviset rummede. Nogle fag omfattede méske
43 karakterer Framsk var det vasrste med
ikke mindre end 14 eksaminer, som  skufle
udspecificeres pa cksamensheviser. Surt show,
hvis man lavede en slifejl 1 rubnk 14, Rewelser
kunme paturdigdds ikke forchindes 1 et s vighigt
dokument.

Eksamenskontoret var ogsa det sted, hvor man
beregnede  de  sikaldee  studietrinstibaekster.
Det er et mal for, hwor pcrodulcﬁ\?. de
forskellige institutter er. Nir en studerende
pabegynder studiet, udliser det en lillebitte
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studietnnstibackst. Nar L del abakles udloses
en storre kvote, ligeledes nar 2. del abakles,
ligesom  en  magisterkonferens  nawrdigas
giver en kvote: | nogle tilfelde er der ogsi
deleksaminer uude_‘r\vjs, der kan udlose en
studietrinstibvickst. Det ligger lige tl hojrebenct
at l)n.lgt studietninstibvacksten for institutterne
som muddel 6l ekonomistyrning — endbu ot
ehsempel pd newspeak for "nedskaring”, kert

barn har TOATZC TAVTEC.

For de store fag med mange studerende
beted det ikke sa meget. De havde _j(l ct_lpee\'nl
How al  studietrinstilvekse, og da foromtalte
adgngshegransning  sorgede for at antallet
al’ studerende var n.(:gl:nlmrdr. komstant, var
der ikke nawvneverdige udsving fra ar Gl dn
Men for alle de sma fag, som der dengang var
righig mange af’ pi humaniora, var et fokus pa
stuchetrinstilvaekst en katastrofe. Finsk havde
ca. 10 fuldndsstuderende. Der kunne o flere
dr uden studietrmstibaekster pa finsk. Sinolog
(det er nogzet med Kina) havde miske Lidt fere
studerende, menogsd hergikstudictinstilvacksten
ofie 1 std 1 lange peroder. Det var jo tkke ct
udiryk for. at finsk- og sinologistuderende og
studerende pa den hierskare al sma fag, som
fandtes pd humaniora, var specielt dovne eller
mm‘hﬂ]igc ul at ga ul eksamen. Der VAT ji tale
om statistiske alfeldigheder foruden det forhald,
at studerende — dengang og forhabenthy stadig
— thke oplattede sig som smid, solipsistiske
strebermaskiner, men arbejde sammen. hjalp
hinanden og fulgtes ad i et socialt og laghet
fellesskab. 83 det var indlysende, at de sma
fag male pa stclietrinstibvarkster apiime qg
"uhensigtsmipssigt”. Efter nogle drs O-vekst gik
de lige pludﬁdig alle sammen nl eksamen pa én
HeiL

Der var politiske vinde, der bleste meget
snende ind over universitersverdenen, iser fra
det dengang fremstormende Fremskndispart
= nu Dansk Folkeparti. De gik ol kamp imod
Tunyttige”  universitetstag  (les: fag,  Inas
betydning o indhold de ikke Gttede en hujende
fis af), og her var studietrinstibaeksterne serdeles

nytiige 1l at udpege de omrader som kanne
undhvarres. Det gik dog tkke altd lige godt lor
Fremskridisparticts  intellektuelle  nndalister.
En af’ partiets fremtredende personligheder,
Kresten Poulsgaard, som sandsvhigvis ikke var,
men med stort held og talent spillede rollen som
dummepeter, gorde fra Folketingets talerstol
ﬂpma:ﬂiﬁmn pa, at Kobenhavns  Universitet
spildte umadelige summer pa at undenase og
forske 1 noget s latterligt og ubetydelige som
Newdisk Filologi. Der var ingen som lo, men
mange mibede.

ARKEN blev sesat 1 en tid, hvor mian (nzesten)
havde fact afskaffet professorvicldet. Men som
det fremgar al ovenstiende ogsd 1 en ad, hvor
der var andre slag, der skulle stis. Desvarre for
en stor del kampe, som kun kunne tabes, fordi
det aliid er Finansministeriet, der Gir det sadste
ord.

Man kan pa baggrund af nedskeringer og
forringelser, stadigt mere snprende og stramme
eilurﬁr.mﬂningt:r, fremdnftsreform o meget
andet have sine navd om unbersitetet egentlig
overhoved  stadig  eksisterer som en sardig
form for lrreanstale. Jeg er ikke 1 tvivl om, at
universiteterne danner rmmme for kvalifceret
forskning, omend forne tiders hojthesungne “fne
forskning” nok ma siges at vaere mere bunden
af wdefrakommende og forskningsfremmede
interesser end nogensinde for. Forskning er 1
sin natur altd relevant. Den blver ikke mere
relevant afl at den kan odlese ekonomisk
vinding, og den bliver ikke mindne relevant af
at savne umiddelbar o konkret "'nytu_'\';-mdi“.
Men forskningen findes natrligvis stadig pa
universiteterne. Dengang de studerende kunne
bevaesre sig frit og uhammet mellens undervisers,
forelasningsrakker, ovelser og kollokvier cfter
interesse, engagement og nysgerrighed, tog
de akiovt del 1 forskningen ved at bidrage med
indfald, sidespor, omweje o diverse skrifilige
og mundtlige nput. De dertil ansatte forskere
finder forhabenthg stadig inspiration og stol’
til eftertanke 1 stucdentermassen. Men det er
mit indtryvk, at de studerende ikke kengere

oplatter sig som et ntegreret, aktivt og nytbgt
clement i et blomstrende forskmingsmilje, men
snarere “gar 1 skole™ i lenge normeringen og
Sen tillader: Den studerende stir overfor et
uoverskueligt bjerg af’ fnster og deadlines og har
ikke mange andre muligheder end at falge den
slagne veg.

Universitetet er blevet en erhvervsskole, hvor
milet er at kunne passere den chsamen, som
wiver adgang ol det onskede erhvery Alisi 4.G!
En pudsighed er i den forbindelse, at andre
lereanstalter, som a]drig har varret | narrheden
al et universiter, amvendt er begvndt at pynee
sig med betegnelsen Toniverset™. DTU —
Danmarks Tekniske Universitet—er eteksempel.
Det ér efter alle milestokke en fremmagende
skole, som ovenikobet bedrver forskning pi
allerhojeste niveau. Men det er og bliver en
teknisk skole, en fagskole, hvor man producerer
hejt uddannede og svert kvalificerede fagfolk.
Det er ikke og biver aldng et universitet.

Men ligesom wvisse fgskoler med urette
hroger betegnelsen, er jeg faktsk  kommet
i nivl om beretigelsen 1 at de “nguge”
universiteter baerer dette nann, Nuo skal man
somm hekendt skelne noje mellem sammenhange
og korrelationer. Selviolgelig er der ngen
sammenbang mellem ARKENs tilblivelse for
#0 ar siden og det, at der netop pa det ndspunkt
blev kastet de {orste af’ mange pulitiea!:r: homber
ind 1 universitetsverdenen. Men det er en spojs
karrelation. ARKEN har op-, gennem- og ikke
mindst overlevet hele derouten fra de forste
nedskieringer og fornngelser 1l vor tids jammer
o elendighed.

Jeg vil gerne benyvtte lejligheden il at onske
ARKEN hjertehgt tillykke med det fotte og
for o8 dengang ganske wventede jubileam. Og
jeg il I:i.irﬂje det onske, at ARKEN gennem
de kommende 40 &r — og forhabentliy over
et kortere spand al tid — vl op-, gennem-
og overleve en genoplivning af den fne
forskning, de fre studier, lystens, nteressens,
engagementets og nygertighedens renaissance —
kort sagt Universitetes genopstandelse.
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Oversaettelse i bibelfagene: sproglig

krykke eller enzym?

Hvad vil vi egentlig med
oversaettelserne?

Dret star 1 stucheordningen: Den
teologistuderende  skal  bemestre  grassk,
hebraisk og fatin i et omfiang, som muliggon,
at de bibelske skrifter og kirkefedrenes
efteradenskaber kan tilegmes pa nrig;inai.tqm@‘.l.
Nar dette er malet, ma man umiddelbart
undre sg oven at oversattelsesarbejdet Belder
sa meget 1 de studerendes hverdag, som
det taktisk gor Saledes er der sieldent en
lektion 1 mytestamentliy elsegese, uden at en
studerende vl blive bedt om den oversetelse,
der tjener som indledning til eller konklusion
pa den symtaktiske analyse. Forst derefier
gar holdet 1 gang med den detaleksegetiske
analyse, Det samme gaelder 1 forbindelse med
ehksamenerne 1 bibelfagene. Hyvad enten den
studerende uwdproves mundthy eller skofiligt,
star oversattelsen ot pa programmet. Hvs
bare det galdt om at B den studerende il at
falde lidt til roved det gronne bord, s fred vare
med det. Men ogsd nar der geelder de skriftlige
OpEaver. indledes opgavelormuleringen
med onsket om en oversettelse. Hvis man
vitterlig: tog malbeskrivelsen  aburligt, skulle
oversittelsen sebdolgelig komme 6l allersidst
1 besvarclsen og opsummere resultavet af det
tortolkningsarbejde (konteksthestemmelse,
parafrase, detaileksegese, samler olkning), der
har haft fingrene nede 1 kildetekstens sproglige
mudd. Mindre forarrende bltver det tkke af, ar
der eltersporges en oversaetielse, som dels er

transparent 1 forhold 6l den greske Lildetekst,

dels skal varre formuleret pa et om ikke mundret,
s dog grammanisk og idiomatisk korrekt dansk.
Man sporger 1 ost, forventer et svar 1 vest — og
undres, nidr man far en bandevelst besvarelse.
Men spergsmélet er, om ikke eksegesen ligger,
som den selv har rede. De studerende gor, hvad
vi beder dem om, og fungerer dermed som: et
spejl for de uklarheder, ambivalenser — o maske

uenigheder — der finces 1 faggruppen.

Fordnngen om henholdsas frmgparens 1 forhold
il kildesproget og korrekte ddiomer pa malkproget
forudsietter, ar der er whdvalens mellem kilde- og
malsprog. Den daglige kamp pa bachelorstudiet
med oversettelserne dementerer imidlertid den
drinmn, som praegede Gernes sprogteoretikers:
at vi 1 fremtden  wlle  kunme  overdade
oversactielsesarbejdet ol de maskaner, der — ond
for ord, frase for frase — konne oversctte mellem
forskellige: sprog. Men de studerende har for
Eengst erfaret, bvad ogsi den alademiske disciphn
memsettelesséudier er ndet frem nl: nemlig at den gode

oversattelse har opgivet fordringen om akvivalens

pa ord- og saemingenivean og arbejder med — ikke
bare hele skafict — men ogsd den bultar dette o
mcllegret 1. Det er padenne baggrund forstachigr,
s de vendinger, som gennem artier har pracget
ehsegesens  opganvelormuleninger, elierdader  de
sclerende s wvel som deres undervisere og
cksaminatorer perplekse 1 forhold 6l bvad det

egentlig er, der onskes.

Praksis er siledes et vidneshyrd om, at v, nar

det kommer tl stvkket, tkke har den sproglioe

Friedrich Schlsiermacher
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“Men sporgsmalet er,

om 1ikke eksegesen ligger,

som den selv har redt. De

studerende

gor,

hvad 1

beder dem om, og fungerer

dermed som et spejl for de
uklarheder, ambivalenser —

og mdske uenigheder — der
JSindes 1 faggruppen.”

fabotns, som tllader os at arbejde med den
graeske tekst uden at stotte os il oversetelsen.
Oversattelsesarbejdet er altsd ikke et mal 1
sig sebv, men den krvkke, der skal understotte
et uopnacligt mal: arbejdet med teksten pa

" originalsproget. Vi kan ikke, sidan som fertallet

af’ studerende evner pa engelsk og nogle Berre pa
tysk {l}'pisk studerende med somderjyske aner),
st over og tenke pa det fremmede sprog. Vived
det godt: Aomdgrask og hibelsk hebraisk er for
kengst dode som sprog. Dertil kommer, at den
samtale pa latin, som for blot & drhundreder
siden forbandt flosoffer, teologer og andet
videnskabeligt goddolk pa tvers af daglighivers
ﬁmkelliglr Sprog, muoer erstattet af’ engelsk,
fransk og tysk. Dermed er latin blevet et higesa
stendedt sprog som de bibelske. Spm'gsm&]ﬂ er,
om en sproghy Aabrins overhovedet kan tlegnes

pa disse pracmissen

Jewal derfor harvde, at nérvi oversaetier, handler
det ikke primzert om at overfore kildewcksten ol

mz'!lq)‘l‘ugm.. men om at erkende vores SrEnser,

nardet gadder nlegnelenal ekster pd fremimede
sprog: 1 eksegesen primant tekster pa grask
og hebraisk. Grammatisk kunnen og de store
ordbeger hjelper os pa vep; tid- og 1déhistonsk
viden ligesd. Men vi er og forbliver en fremmed
pé besog i et ukendt land: en vildfaren gasteven,
en migrant fanget 1 transit mellem o kalturer, en
asylansoger, som g frior or naEegler integration.
Den manglende mulighed for en ehvivalent og
aciekvat oversettelse ersidste instans udtrvk for
at kilderckstens sproglige og kulturelle verden er
lukket land for os. Som en anden Moses star v
ved graensen ul det forjatiede land og ma najes
meed at skoe ind | dette.

Det er denne fremmedbed, som Friednch
Schletermacher tog under iu:lund.]ing 1 en
forelesning, som han holdt 1 die Komigliche
Akadermie  der Wissenschatten 1 Bedin 1
“Ueber die verschiedenen
Methoden des Ucbersezens.”  Forclasningen

1815 over emnet:

horer til blandt de grondlagstekster, der lases

den relativt nve disciplin pa Det Humanistiske

Fakulter,  som  oversettelsesstudier  udger.
Faknisk er Schleiermacher blever kult® blandt
postmoderne oversettelsesteoretikere med
sans for postkoloniale magtforhold. Det havde

teologen nok thke sebe set komme.

Forat kaste vsover den oversatttelsesproblematik,
som jeg overfor har skitseret. skal vi 1 dette essay
forst kigge marmere pa den historiske udvikling
al oversattelsesstudier som en akadesmsk
disciplin. Denne gennemgang vil tjene som
baggrund for at forsth den fype, der omgiver
Schletermacher pa humanmiora. Vi vl derpa
rekker hovedpunkterne @ hans  kanoniske
forelesning frem for at se nermere pa, hvad de
kan tilbyde os 1 forhold ul det rejste sporgsmal:
Hvad il vi egentlig med oversettelsen 1 de
chsegenske fag? Allutningsvis vl vi — for at
sette dette sporgsmal 1 perspekiv — kaste et
hurtige blik pa de 1o danske bibeloversettelser,
som aktuelt er i brug: den autonserede version
al’ Bibelen fra 1992 o Bibelen Pa nudansk;
somm snart udkommer med begge Caftaler’
{eller, bnad de nu kommer till at hedde). Og
s oskal det selvfolgelz lige nasvnes, at jeg i
efterdarssemesteret 2018 hanvde den fornajelse at
folge kurset "Oversaettelsens teort og praksis™ pi

HUM.

Oversaettelsesstudier - et historisk
overblik

Der er mange paralleller mellem  den
faglge udvikling afl  de  eksegenske  fag
o oversattelsesstudier:  Nar  det  gelder
hermencunkken, ser v oen bevegele  fra,
at forskningen har wvaret orienteret mod at
afdaekke forfatterintentonen, & at det blber
den  mangfoldige  reception af vaerket, der
pakalder sig interesse,

I sin sprpcde hergyntﬁ-.!_ur 1 SlFerne !hngrn-.rit:
oversacttelsesstudier forst og fremmest
som et recskabsfag  Gennem at undersoge
muligheder og begransninger 1 det konkrete
onvrsactie lsesarbejde, forsogte man at
identiticere. de udiordringer, som oversastteren

stod onerfor, ndr ntentionen 1 ongmalen —

ARKEN

ard for ord, frase for frase — skuolle overfores
til det nye sprog Man studerede de sikaldee
“rranslation shifts” — dvs. de andringer, som cn
oversettelse fra et givent kilde- Gl et specifike
mélsprog fordrede. Centralt 1 dette paradigme
star Vinay oy Darbelnets arbejde med
ucdkredse en taksonomi, som kan systematisere
disse wndringer. | vierket Strlishgue  Compparée
du Frangats ef de I Anglais: Méthodr de Traducion
(1958; engelsk oversattelse 1993) skelner de
mellem de dirckte oversetelsesstrategier (lin,
kalkering, overtagelse) og de indirekte strategier
(nnlk!al;sﬂ;kril‘l, 5}115\'inkrlskil‘t‘ akvivalens,
tilpasning). Desuden opregner de en rekke
kompenserends procedurern, nir en ord-for-ord
oversactielse glipper paa. strukturelle forskelle 1
de to sprog. Den teologistuderende il sikkert
nikke genkendende ol disse  strategier og
procedurer. Saledes bliver vi 1 arbejdet med de
nytestamentlige wekster nogle gange nede Gl ar
oversette substantver i genitiv deskriptive med
adjektiver (ordbfasseskaff) og ersatne de graske
participier med substantidiske eller adverbielle
ledsetninger. Det er karaktenstisk for 50°erne
o BDernes oversattelsesstucien, at man ikke
satter sporgsmalstegn. wed  oversedelsens
mulighed. Med andre ord: akavalensbegrebet
udfordres ikke. Parallellen 6l denne periode,
nér det gelder bibelsk eksegese, er at fnde i den
klassiske kommentaditterawr. Med olstraekkelig
filologisk kundskab og den relevante historiske
viden inmsisterer kommentarerne pé, ar v wil

kunne afdakke fordatterens intention.

Generelt  har  oversettclesstudierne e
praeget al’ en tendens ol at arbejde med storre
og storre enheder. Hvor abvivalens-tankmingen
var orenteret mod grammatiske  strukturer
og ichiomer i henholdsvis kilde- og maltekst,
begynder mani 70%erne o 807 erne at interessere
sl for de forskydninger, som sker, nar en tekst
gennemn - oversaettelsen wndrer genre: B fra
“Klassiker” 6l bornebog eller teaterstykke. Den
oprindelige fordring om  akvivalens mellem
kilde- og malsprog udskifies nu med tanken
om, at oversetielen dels skal vare adaekvar 1
forhold 1l sit skapos (dvs. formal og sigte). dels
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viere kefarent 1 sin oversatte form. Maske denne
periode har sin parallel 1 den méade, bvorpa den
littezere nyvkrivk 1 eksegesen blev il narratv
katik.

I shit-8Ferne og begyndelsen af 90%erne
slar poststrukturalismen med dens
sproghge  og  kolurelle  vending  igennem
i oversettelsesstudicr, idet man  begynder
at interessere sig for oemsattelsen som et
kulturmode  (eller  sammenstod).  Ligesom
kildeteksten representerer sin kaltur, mé ogsi
malteksten forstis som en form for kulturel
performativitet.  Mary  Snell-Horoby - kom
i 1990 med en oy programerkleding o
oversicttelsesstudierne: “Linguists  [ought]
to abandon their “Sscentsoc” attitude and 1o
move from ‘text’ as a putative “translation
unit’, to culture™ (Bassnett og Lefevere 1990;
4). Oversettelsen bliver dermed en form for
migratiun.' Pa samme made som en Hygtning
md oversette sig selv il en oy kultur gennem en
assimilations- eller integranonsproces, ma ogsi
den tekst, der kommer fra en fremmed kultur,
adapteres il den nye kultur Oversettelsen
detroniserer dermed forfattieren og reducerer
origmnalens status. Susan Bassnett og André

Lefevere har 1 bogen Transdation, History and

Cailieore (i!ﬂ(]] beskrevet oversetteren som en

" kunnibal, der fortarer og fordajer kildeteksten

for si at gylpe den op og spytte noget vt wd.
Denne kntk har primaert varet rettet mod
oversettelsen al kolomal htteratur. Problemet,
som Lawrence Venun trackker frem 1 bogen The
Translator’s fmisahilsfy (1993), er, at fordringen om,
at en oversettelse skal varre sa vellungerende
pa malsproget, "gving the appearance that
it reflects the ﬁ)mi.gn writer’s personality or
intention or the essential meaning of the forelgn
text — the appearance, in other words, that the
translabon 15 not o fact a anslation, but the
“original” (Venut 1995: 1) 1 sidste instans er en
form for kolonial vold (1995 18-19). Opraret
med denne form for kulturel  ckspropriation
implicerer et opgor med idéen om den koharente
oversettelse som den  gode oversetelse. T

bogen Rethinking Translation: Discourse, Suljectinity

Idenlogy foreslar Venuti en “resistant translation
strategy”™, som sigter mod at lade den sproglige
og kulturelle forskel mellem kildetekst og
maltekst komme #il udlrp'k ‘l'_n pmdue'iug
translations which are strange and estranging,
which mark the limit of dominant values in the
target-language culture and hinder those values
from enacting an mpenahisuc domestacation
of a caltural order™ (Venui 1992: 13} Det er
pa det tidspunkt, hvor den postkoloniale belge
rammer oversettelsesstudierne, at man finder

Schletermachers foreliesning frem fra arkiverne.

"Ueber die verschiedenen Methoden des
Uebersezens”

Vighgt for forstaclsen af  Schleermachers
anliggende i forelesningen er hans skelnen
mellem  der Dobnetscher  (tolken) og si den
egentlige oversatter, der  Uebereger. Nar det
melder oversatielse at tekser, s ombandler
konkrete forhold — fx en njm!rjhﬁniug‘ et
teknisk anliggende eller et modereferat — er det
der Dolmetscher, som er pd arbejde. Chversattelsen
kan viere i og parafraserende, si lenge teksten
rammer sit sigte: at bringe den rejsende frem
til mélet, at £ kontrakten underskrevet eller {3
mablet samlet. Den del af oversettelsesarbejdet
erfor Schleiermacher ligesh nodvendig. som det
er uinteressant. Anderdedes saller det sig, nar
tiekstens anliggende ikke findes uden for sproget,
sadan som det er dlieldet med liveraturen
og de hermencutishe  videnskaber, Her er
fremstillingen af sagen athangig af forfatterens
eller forskerens forseg pa ved hjaelp af’ det sprog,
han cller hun har 6l radighed, at indfange en
cksistenticl erfaring, en astetisk oplevelse eller en
ny tanke. Ofte vil forfatteren eller forskeren viere
rrunget ud pa det sproglige overdrey foor at £ sit
anliggende frem: fx gennem at bruge metaforer,
opfinde mve begreber, udirykke sig 1 poetiske
strukturer ellerandre usadvanbige formuleringer.
Her mader va Schlewcrmachers forsthelse af det
dialektiske forhold mellem sprog og indivad: Pa
den ene side er vor mentale forméen — fantas,

forestillinger, ideer, tanker — prisgiver det sprog,

som vi er fodt og dannet 1. Pi den anden side er

det mulige for individer med en sedig sang for

“Pa den ene side er vor

mentale formden — fantast,

Sforestillinger,
— prisgivet det

tdeer, tanker
sprog, som vt

er fodt og dannet 1. Pa den

anden side er det muligt for
individer med en scerlig sans

for ordenes muligheder at

spreenge disse grenser og

dermed pavirke og uduvikle

sproget.”

ordenes muligheder at spraenge disse granser og
dermed pivirke og udvikle sproget. Diet er disse
priecgnante formuleringer, som skal indfange
den innevative kumsts idéer og den nytenkende
videnskahs anliggende, der satter der Uebersezer
pa arbejde. Som Schleiermacher formulerer
det, ma oversetieren navigere mellern “das freie
eigenthimliche combinatorische Vermigen des
Verfassers™ og "der Geist der Sprache mit dem
in thr niedergelegten System der Anschauungen
und Abschattung der Gemuthsstimmungen™.
Hvor der Dofmefscher’s — altsa tolkens — arbejde
kvalificeres af fagkencskabet, ma deor Uebersezer
have et grundleggende kendskab il sivel kilde-
som milsprog for at kunne forstd og formidle
intentionen bag forfattereéns eller Genkerens

kreative omgang med sproget. Udfordringen er

ARKEN

tredabbelt: Forst ma oversetteren aflegee cgen
sproglige babitus og g native 1 det andet sprog;
dernast ma han 1 det fremmede sprog vaere 1
stand il at grbe og begribe de grensesogende
viringer; endelig skal disse tanker bringes med
tilhage til cget sprog. Det er den sidste af’ disse
tre opgaver, som udger oversetelsesarbejdets
storste udfordring og egentlige rason et
nemlig iomalsproget at skabe den forstyrrelse,
somn kan tjene il at wdvikle sprog og kultur —
og dermed give det Bolk, som er bundet al dette
sprog, mulighed for nyve forestllinger.

Givet  denne  premis og  dette mal  ser
Schleiermacher to strategier eller "Methoden
des Usbersezens™ — og her er det sa, at v

fir den passage fra forelesningen, som har
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“Ifle. Schleiermacher
skal der altsa overscettes
— og der skal overscttes
kildesprogsorienteret. ”

opnact  kanonisk  status 1 de homanst

owversttelsesstudier: "Entweder der Uehers

tibt den Schriftsteller méglichst in Ruhe, und
bewegt den Leser ithm enggegen; oder er Lafi
den Leser miglichst in Ruhe und bewegt den
Schrifisteller  thm  emgegen.”  Owverhoveder
er det denne formulenng, som har givet

anledning tl den skelnen mellem kaldesprogs-

o malsprogsorienterede onversetielser,  der
imidlertid alt for ofte bliver nusforstict. Den
malsprogsonenterede oversettelse  kommer
s

seren 1 mede gennem at bonge orfatteren og
dennes anliggende 6l ham eller hende. Denne

oversettelse er perfekt. nar man kan sige, at

hvis forfatteren havde handterer malsproget

hge =2 godt som oversetteren  kildesproget,

sa ville han have oversat sit vark praaast pa
den made, som overs@tteren nuo har gjort
det. Den kildesprogsorienterede  oversacttelse
lader denmod forfatteren & fred gennem a
tielsen vil nu

bringe Eeseren ol ham. Owve

vis den rammer den forsta

vaere periel

som en leser ville 13, bvis han eller hun blev

forv:

{let ul en af forfatterens samiidige — dvs.
var hjemhorende 1 hans sprog og kuliur — og
havvde lest eeksten pa originalsproget. Mens den
malsprogsorienterede  oversetielse  domesifoerer
forfatteren og hans wvark gennem at ferne
det fra den oprindelige kontekst og tvinge det
ind 1 en ny kulturel kontekst, sa er der 1 den
kildesprogsonenterede oversetielse tale om en
proces, lvor det er laseren, som gores_frommed

for sig sehe

Begge strategier arbejder  altsh  inden  fior
malsproget; den kildesprogsonenterede

oversiettelse har altsa intet som helse ar gere med

den i

nsparente” oversettelse, der kegger sig
op ad kaldesproget, som de studerende — med
god grund — olte mener, der eftersporges.
Den sakaldt “transparente”™ oversittelse, hvor

den ongnale tekst — ond for ord, frase for

frase — skinner igennem 1 ove telsen, har

Schle

rmacher mtet ul overs for; den horer

DET NYE TESTAMENTE
PA NUDANSK

Lk & = 2T
Ff)“;t’asugg

2l oversznelss til mudanck
Jyltands-Posren

Den Mye Aftole - Det Hye Testomente pé nudansk
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hjemme blandt sholeborn, der er 1 gang med
at tilegne sig et fremmed sprog. Berettiget, som
denne praksis kan vaere, har den ingen beroring

med oversettelsens metafysik.

Schleiermachers heskrivelse af  den
kildesprogronientrede oversettelse og dens
betydning 1 nedenstdende atat rammer en
rakke aktuelle problematikker pi komet. Endno
engang er der intet nyt under solen: Det ealte
sprog eriforfald —og forfaldet river sknifthgheden
med sig. Men Schleiermachers losning adskiller
sl fra nutidens nationale upn.mn"mg_ Varnet
mod det sproglige forfald er ikke at lukke sig
om sig sidv og h)‘lc!r det nal:iuna]r.; 1 stechet or
losningen at finde i medet med det fremmede:
konkret 1 arbejdet med Andfulde tekster fa
fremmede SPIKE OfF kulturer. Med andre ord:
hvis den sproglige habius skal fastholdes — for
slet ikke at tale om, at den skal udvikles —ma
det ske gennem at konfrontere sig med den
fremmedhed, som  en  kildesprogsorienteret
ok lse tilbvder. Passagen fra forel

fortjener at blive oversat:

CCParallell med den erfaring, at det
tilsyneladende er gennem udplantningen
af femmede treen, blomster og ateroder,
at vores jord [Hedenselbst] er blevet ngere
og mere frugthar, og vores klima mildere
og mere behageligt, vil ogsh det sprog,
som vores introverte nordiske sindelag
hammer os 1 at odiblde, kan kunne
revitaliseres, blomstre og udvikles gennem
omfattende kontakt med det fremmede
[-..] Saledes ma vi ikke glemme, at meget
af det smukke oz kaftfulde 1 sproget,
stammer fa de oversetteler som har
sikret disse  elementer mod  glemslen.
Onerhovedet mi vi erkende, at vi pa en
og samme tid taler for hde og shudrer alt
for meget [Wir reden zu wenig und plandern
verhialtniBmifig zu viel]. Dertl kommer.
at vi heller ikke kan benagte, at opd
skrlﬁ.ﬁg!wien har }xe\?ﬂg{:l s."lg i denne

retming.  Oversettelsesarbepdet har her

bidraget med ikke si lidy nar det gelder
om at fastholde en mere stram sl (mat

forsag i en kildesprogsorienteret acersetielse)

g Schlelermacher skal der altsd oversaties
— og der skal eversattes kildesprogsorienteret.
Sebdolgelig handler dette 1 forste omgang om
at gore tankerne i originalen tlgengelige for
dem, der ikke har de sproglige kvalifikanioner,
som giver adgang til disse, Men der er mere pa
spil: Det handler ogsd om at redde det sprog,
som satter rammerne for, hvad der kan Genkes
over og drommes om. [ et essay fra 1923, 7Die
Aulgabe des Ubersetzers™, kan den tyske filosol’
og kulturteorettker Walter Benjamin opsurmmere
Schlewermachers anliggende 1 én encste frase.
1en gode mversettelse kan imedekomme “die
groBe Selmsucht nach Spracherginzung™ (1923: 18).

Bibelen pa dansk: den autoriserede og
version pd nudansk

Dette essay er ikke stedet for en kotisk evaluering
af den autoriserede oversettelse al® Bibelen
fra 1992, Det, som 1 denne sammenhang er
interessant, er det opdrag, som oversetterne i
sin tid fik, O SOM er at finde i forordet til en
plot-udgave af oversettelsen fra 1989

CCOversettelsen skal vaere en selostendiy
gengivelse pa dansk af den  graske
grundtekst. Oversiettelsen skal viere en tro
gengmvelse al de grisske skoifters memng og
sight pai et mundret, nutidigt dansk. Det
medforer frhed for oversetterne over for
bogstaven og de enkelte greske gloser sa
vel som over for den graske ordstilling og
syntaks. Selv om oversattelsen skal vare
forsthelig og mundres, skal den ikke give
afkald pi tunge ord og konstruktioner,
hvor de findes 1 grundteksten; og hvor
den ofter oversatternes bedste shon er
vanskeligt forstachst og koudret gratsk og
miske giver Here muligheder for forstéelse
eller associationer, shal def shke tilvlares ved e
et og ety gengiele pi damsk: ” (Kuursiv ex
tilfeget)

Den autorserede version af Bibelen er altsd
trnkt som en kildesprogsorienteret oversaettelse.
I modsetning hertil er Den Noe Aftale. Dt Noe
Testomente pd nudansk en  miélsprogsorienteret
onversattelse. Saledes kan man i Bibelselskabets
hjemmeside Lese:

€ CNudansk er det sprog. som vi tl daghg
taler med hinanden. En nudansk bibel-
onversaettelse kan derfor forstis umiddelbart
al den MM-drige Patrick fra Hedew
COrersarttelsen vil ligeledes mmme plet hos
den 48-ange sygeplejerske fra Odense,
der normalt kun kommer 1 kirke al jul.
En nudansk bibeloversattelse kraver med
andre ord ingen sedige forudsetminger af
sin baser.”

De to wersioner af Bibelen har  radikal
ﬁ]mhllig!‘.' Opgaver; 1 oversettelsesstudier taler
man om deres forskellige skopus. Mens versionen
pa nucdansk skal invitere den ﬁmlszmiugshm
laeser ind 1 de bibelske fortedlingers univers, er
den autoriserede version forpligtet ikke bare
pa de tekster, som den or oversat fra, men ogsd
pa det spor som disse tekster har efiedadt op
gennem historien. Sproget 1 DO-92 kan tl tder
virke arkaisk og akavet — og altsd med god grund:
Den er og skal vare traditionens vogter: Med
Schleiermacher kan vi imidiertd ﬁjm et andet
perspektiv til: den skal veere fremmedhedens
garant og skre, at v owvedharende blner
forstyrret af ord og begreber, som nutiden truer
med at udslette. Diet er derfor et problem, hyvis
vi — som der kan wvere én tendens al 1 dagens
gudstjenester — lader  Lesningerne fra den
autoriserede  oversettelse erstatte al tekster
fra den nudanske bibel. Seldolgelig er der et
problem, hvis alle pa kirkebeenkene kobler
udd, nir epistlen leses, men der er et maske et
endnu storre problem, hvis ingen kengere gar
rundt og tenker over, hvad Guds retfierdighed
mon er for en ]i:dtT forch slrattg‘i.t’.n for den
nudanske overserelse har sikret, ar udirvkket
er blevet sorteret fra. Som barn gik jeg rundt
og smagte pid ord og vendinger, jeg ikke forstod:

myrraskaer, harmhjertighed, nade og forklarelse.
Ored. der som hejpotente magnedelter kan blive
ved at suge mening dl sig. Hvorfor dette kna-fald
for dagligsproget, hvor magien forsvinder nd at”
Iiturgir.n 1 pa-dagngnk ti!mrmjzggl?]s&? Hvorfor
denne utilmodighed?

Jeg var hige wed at glemme svarct pa det
stillede sporgsmal. Men det giver vist sig sehe
Sehdolgeliy skal der oversettes. Men v skal
have en ren kildesprogsorienteret oversatielse
og den skal leveres som kronen pa det analytiske
vaerk. Spracherginzung, bitte! siger jeg Smag lige
pa der ord: Spracherginzuny.

ARKEN 187
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Har | ikke hert om det skere menneske?

Religionsfilosofiske stretanker em
de lese rygters tre store mestre:
Kierkegaard, Dostojevskij og Nietzsche...

Rygtet om Guds ded

Rygtet om Nietzsche vl vide, at det wvar
Nietzsche, der annoncerede Guds dod. Men
hvad er nu det for et rygre? Er det ikke en
gammel nyhed, at Gud er ded, kunne man
sporge. Der gik da allehinde ngter om den
korstastelse allerede 1 Det Nye Testamente:
og da kvinderne kom til graven og ikke kunne
finde liget, spredie de ngiet om opstandelsen.
Miske val det vise sig, at foad 1 sd skal forsd
ved annonceringen alt Guds dod i Nietzsches
varrker tkke er uden sammenhang med, hvordan
det annonceres i snurmige fortallinger om rygter

om noget, nogen har sagl pa torvet.

Mest beromt er Den Muntre Videnskabs aforisme

123, som Nietzsche dbner saledes: “har | ikke

hort om det skore menneske™ Alisa ham,
der ved hojlys dag tendie en ygte og leb nd
pa torvet, mens han rabe: “jeg soger Gud!™,
hvilket for de oplyste mennesker forsamlet pa
torvet er helt tl grin, skrisikre som de er pa, at
Gud et en tlusion, vordor manden med hmten

Ealtrrligg:m-e; som det skore menneske. der siber

“Hvor et Gud henne? og sebesvarer:

skal sige jer det! Vi har sldet ham thye!
— I og jeg! Vi er alle hans mordere! Men
hvisrdan har v ggort det? Hyvordan varvii

stand til at drikke havet op? Hyvem ganv os

28

SuEmpen il at viske hele horsonten viek?
Hvad var det, vi gjorde, da vi loste denne
jord fra dens sol? Hyvor beveger den sig nu
hen? Hvor bevieger vios hen? Vak fa alle
sole? Falder vi ikke ustandsehg? Bagover,
til siden, forover, til alle sider? Er der
stadig ot oppe og ot nede? Strejber v ikke
omkring som gennem et nendeligt inte?”
(Nietzsche 1997, 125£)

Det skore menneske giver stemme 6l den
eksistenticlle usikkerhed og erfaring af Guds ded
som et tab af orientering. Han soger den Gud,
der er stiet ihjel, men hvor er er liget? "Horer vi
endnu intet af stojen fra de kirkegardsgravere,
der begraver Gud? Lugter vi encnu intet af den
guddommelige forradnelse? (Nietzsche 1997,
126). Guds lig mé vaere ved at ga 1 forridnelse et
sted, men ingen tager notits af stanken, alle lever
videre som om intet er hande. Kun det skore
menneske soger Gud og kirkegirdsgravere, der
begraver Gud. “Man fortaller ogsi™ fortsatter
Nietzsche rygter. at han samme dag skal viere
traengt ind 1 forskellige kirker og sunget “requzem
acternam dee”, det evige requiem il Gud, og at
han, da han blev smidt pa porten og afkravet en
forklaring, angiveligt skal have svaret "Hyvad er
mu disse kirker andet end Guds gravhvaelinger
og gravmaler?” (Nietzsche 1997, 126).

I Nietzsches  legendariske  aforisme  er
mndnjiuingﬁ;mnkmt sporgamalet o, tvordan
vi som  mennesker edarer eller ignorerer
betvdningen af denne beghvenbed, Guds dod, 1

“l Nietzsches legendariske
aforisme er omdrejningspunktet

sporgsmadlet om,

hvordan vi som

mennesker erfarer eller ignorerer

betydningen af denne begivenhed,
Guds dod, 1 vores made at leve

S 2

pa.

vores méde at lae pa 8& hvorfor proklameres
Guds dod i et rygte? Som papeget al’ den tyske
Nivtzsche-forsker Werner Stegmaier, er der jo det
med rygter, at man aldng helt kan vide sig sikker
i et rygte, s denne skrivestl udiordrer keserens
trang til sikkerhed, Nictzsche sporger sine Lesere,
om w1 har hort rvgtet, og han overdader det til
leseren sebhv atalgone, om rygiet or sandt, og hvad
rygtet mon betyder (Stegmaier 2000-2001, 80).

Med nymtet om  det  shore  menneskes
proklamation af Guds ded ibnes sporgsmalet
om, hwad det oo vl sage af Orlentens sigr, nar
i oer staet til sos med en adben horsont, hvor
v tkke engere har metafysikkens Gud som et
sikkert og fast fundament for religion, men ogsa
moral og erkendelse, Et bud pa, bvad det 53
kan betyde at orientere sig religiost, fra en, der
kan kansten at “dandse let 1 Tankens Tieneste”
(SKS 4.217), nemlig Kierkegaards pseudonyme
forfatter, Johannes Climacus, ville lyde: “Uden
Risico mgen Tro. Tro er netop Modsigelsen
mellem Inderhighedens uendelige Lidenskab og
den objektive Uvished™ (SKS 7.187).

ARKEN

"Dagens Nyhed er Evighedens
Begyndelse”

Denne Chmacus har sely et godt aje il rvgrer i
J'ﬁihwpﬁi\'ke Smuler, hvor han skover "algl‘.lyrai&k"

om rygterne om Guden, der blev menneske:

Cesd lade vi da Guden gaac omkring
i den Stad, 1 bvilken han er fremtoade
(hvilken det er er hgegddigt); kun hans
Lieres Forkyndelse er ham hans eneste
Livsfornodenbed (...) Det lader sig nu
lee forklare. at der snart sammemasves et
Ragre, som fanger den nvsgjerrige Marngde
i sit Garn, Cheralt hwor Lareren viser sig,
Hokkes Hoben om ham, nysgjerrig efter at
see, nysgjerrig efter at hore, begjerlig efter
at kunne {orzlle Andre, at de have seet
o hert ham. (._) Gudens Fremtreden er
nu Dagens Nvhed paa Torvet, 1 Hosene, 1
Raadets Forsamling, 1 Herskerens Pallads,
or Anledming 6l mangen daarlig og
orkeslos Tale™ (SKS 4,260).
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Portrattet af’ hvordan folk 1 mangden pa torvet
og hjemme i husene lober med rygrer om dagens
nvhed, Guden pid torver, imige efier at fortelle,
at de sebyv har set o hort det hele, har en sans for
det satriske og absurde, der bringer tankerne
hen pa scenen med bjengpraedikenen 1 Monty
Pythons Life of Brign: 1 den scene aner viJesus
som en fern lysende hvid skikkelse pa toppen afl®
bjerget, mens vi med kameract befinder os helt
nede bagerst 1 menneskemangdens snavsede
hulter til bulter hos Brian og hang mor, der har
svarert vid at hore, fordi der hele tiden er nogle,
der slis om, hvad pokker han star deroppe pa
bjerget og prasdiker. “Speak up!™ broler Brians
mor. der begynder at kede sig og foreslir hdi
mere action: “let’s go to stoning instead”. sehom
diskussionerne holger livligt og korpodigt om
ordene, der bevieger sig ned gennem rekkerne,
bvor “hlessed are the meek” ender som “hlessed
are the greek”, og “blessed are the peacemakers™
maodtages med lidt fordrmng som “hlessed are
the cheesemakers”, indtil en bedrevidende kan
bebere de andre om, at "it’s not meant to be

taken literally, it refers to dairy makers™.

Climacus gr il de bibelske teksters overdevering
om Kristus begivenheden med satirisk sans for
de samtidiges nysgernige hang ol at stykke ryger
sammen af smuler fra her og der Guden pa
torvet er dagens nyvhed og genstand for megen
sladder, men maske der dog var en enkelt @
for hvem:

maengden,  fremforer  Climacus,

“Dagens Nvhed er Evighedens Begyndelse!”
og tlfajer "om Guden havde ladet sig fode 1 et
Herberge, svobe 1 Klude, legge 1 en Krvhbe,
er Modsigelsen storre end at Dagens Nyhed er
et E\igvrs Svsh™ {4,260]). Fremstillet drillende
som en hypotetisk mulighed 1 frm af et
sporgsmal dl leseren, serveres Lukasevangeliets
fisdselsfortaeling 1 forklidning som  dagens
nyhed pd torvet (f Damgaard 2015, 272).
Mod slumingen af’ bogen havder Climacus:
"Sebe om den samtdige Generation tkke havde
efterdadt Andet end disse Ord: “Vi have troet at
Guden Anno det og det harviist sigi en Tjeners
ringe Skikkelse, har levet og kert ihlandt os, og

er derpas dod” — det er mere end nok™ (SK8

4.300). Dt kan jo diskuteres. Mon ikke nogen pa
torvet vil sporge, om han da ikke har hort rygtet
am opstandelsen? Men fanceningen af “dette
Lille: Avertsssement, dette verdenshistoriske NB”
(SKS 4.300) er miske heller ikke helt uden roni
fra denne Chmacus, deri é ek frt fabulerende
og drillende sirikker ord og teksthidder fra
de samticliges mange ryeter sammen i omere
eller mindre atbrude forelinger tl leseren.
Fortwellingerne om Guden 1 tiden og sporgsmilet
orm, hvad det vil sige al tro, kan veeves pa mange
mdeder. O det bliver de al Climacus og de avrige
stemmer 1 Kierkegaards torfatterskab 1 sprogets
sammenstod  med det absurde, paradokset,
darskaben 1 stadig mye mader at fremstlle “det
Sublime i det Pedestre™ (SKS 4, 136).

Rygter om lig

Men nar det kommer ol rygters, skal der athigevel
meget til at hamle op med Fjodor Dostojevskij,
og st hans alsluttende mestervark, Bredrene
Faramazop. lkke blot personerne 1 romanen,
men ogsd keseren of romanen, ma wopherigt
kermpe for at finde hoved og hale 1 de seneste
mye rvgter om drama, skandaler. mord og hig 1
denne fortelling om en far og hans sonner og
om mordet pa faderen, den gamle Karamazow,
og retssagen mod den wldste bror, Miga, der
uskyldig anklages for fadermord, der viser sig
at viere begaet af Srm‘rdjakm: som formodes
at were en ferde son al” den gamle Karamazoy,
fock udenfor wgleskab, Smerdjakov  havder
imidlertiel sel. inden han hanger sig, at han har
begaer mordet som en konsekvens al’ idéen om,
at hvis Gud ér ded, si er alt tillade, som han har

heort fra den nasteldste bror, han.

Dt svirrer med gisninger og rygler @ romanen
am omstendighederne ombring tadermordet.
Men ogsd liget afl en anden fadedigur giver
anledning til mange rygter. Det er den hellige
olding, Starcts Zosima. som den yngste hror
Ahosja er inderdigt forbundet med. som afgar
ved doden. Da liget af en starets skulle vaere
for hellige tl ar konne it 1 forcidnelse, men
Zosimas lig tkke desto mindre begmder at hagte,
er det dertor hge sa forniviende for Aljosja, som

Friedrich Mistzsche
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“Med
det skore

ryglet om
menneskes

proklamation af Guds ded
abnes sporgsmalet om, hvad

det nu vil sige at orientere sig,

nar vi er staet til sos med en

aben horisont, hvor vi ikke

leengere har metafysikkens
Gud som et sikkert og fast
Sfundament for religion, men

ogsd moral og erkendelse.”

det er en fryd for alle de mere asketisk religiose,
der hele tiden har anfrgtet Zosimas jordnare
fortolkning af knstendommen som  virksom
kaertighed, R'_\'gtx:t om skandale liger, der er
begyndt at stinke 1 klosteret, spredes derfor som

lobeild i byen.

Men ved nattevagten foran den abne kiste med
Zosimas lig, hvor_Johannesevange licts fortreiling
om Jesus' forste under ved brdluppet 1 Kana
tasses, falder Aljosja 1 sovn, og Bibelens ord glider
ind 1 Aljosjas drom, & kostercelien udvides ul
bryllupstest, hvor Aljosja ser Zosima, opstanden

fra kisten, komme Aljosja 1 mode og foreller

ham, at han skal begynde =it arbejde udentor
klosterces mure. Aljosjas drom, som pd mange
méder er afgorende 1 romanen, finder tkke sted
i ophojede omgivelser, men | en nattemork
klostercelle, der som rvgterne gar, allerede
stinker af hgee. der or ved at g 1 forrhdnelse,
og dét er karakteristisk for den méde det hajeste

finde sted 1 det laveste 1 Dostojevskijs romaner.

I Bakthins banchrydende arbejde med den
polvfone  poetik 1 Dostojevskijs  romaner,
frembaves  vordan seriose  emner  ikke
prsenteres med  abvorlig, ophaejet  distance

men midt i livets brogede larm og linlighed 1 en

pluralisme af stemmer, stilarter og genrer, der
sammenknyiter ahor og spog. Og her vl jeg sa
vove den pastand, at rygtet som genre spiller en
bemarkelesvrrdig fremiredende rolle § Brodrene
Koramazoy. Det har s ogsd Lide at gore med
romanens fortellerstemme, der hurtigt viser sig
at wiere ret godt hekendt med byens sladder og
rygter, som v altsd tkke kun stoder pd gennem
romanens personer; men ogsa fra fortalleren sely,
der kan finde pi at kommentere byens rygter med
snusfornuftige betragiminger om disse rvgters
movarrdighed eller mangel pd samme. Allerede i
forordet kan man som laser blive e foruroliget
over denne forteller, der frembaver sin egen
snedighed 1at forudgnbe leserens indvendinger.
A fortelleren siledes sele spreder wsikkerhed
om sin egen fortellings tovardighed, stoder v
pi igen senere 1 romanen, hvor han forteller sin
legende om storinkvisitoren til lillebroren Aljosja,
men ikke uden forst, undenags og clierfolgende
at gore lidt grin med sin egen fortelling og evoer

soum foreller

Og =i er vi 1 ovrigt landet pd torvet igen:
Samtalen hnder nembg sted en sen aften pa
vaertshuset pa byens torv midt 1 larmen af’ olglas,
hillardkugler og fulde folks rabende afslonnger
al de seneste rygter: | vans fortadbng dukker
den bibelske Jesus pludselig op igen under den
spanske inkvisition pd torvet foran domkirken 1
Sevalla. Jesus fengsles al’ kirkens storinkvasitor,
der om natten opseger Jesus i fengselscellen
for at anklage ham:  "Du burde have gt
menneskene et last grundlag, s3 at deres
samvittighed kunne hive fundet mo én gang for
alle. Men Du gav dem ikke noget fast grundlag,
Althvad de fik af Dig, var usaxdvanlige, gadefuldt
og ubestemnt.” (Dostojenskij 2015, bind 1, 321).

Der er noget ikke bare usikkert, men ogsd
uafshuttet ved rygter De kan altid fange an
igen med nyve tilfijelser; og det gmelder maske
= ogsd for strotanker om rygter. Men som en
slags forelobig afrunding kunne jeg fremsictte en
form for konklusion eller tese, der kan spindes
videre pi i nye samimenhange. Den kunne lyde

omtrent sidan her: Kierkegaard, Dostojevski)
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o Nictzsche er de lose rygters tre store mestre,
og det er miske ikke uden sammenhang med
det lidenskabelige mellemvarende, de alle tre -
pé hver deres made - har med netop den figur,
som storinkvisitoren fengsler og fordemmer
for tkke at vlle give et sikkert o fast grundlag,

men derimaod dhne for menneskets erfaring at

frihedens gadefulde netadighed.
Litteratur
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Samuelsbegerne og Kongebegerne: Det

Gamle Testamentes svar pd Game of

Thrones

Mans vi venter pd den ottende saeson

Den 14 april 20019 fir ottende og efter sigende
sidste sason al suceesserien Game of T hoones
((T) verdenspremiere pa streamingkanalen
HBO. Siden forste sason rullede over skasrmen
1 2011, har GaT overgaet alle lorventminger 1
forhold tl, hvor bredt en forzelling, der foregér i
et fantasyunivers, kan na ud. For GoTs sejrsgang
var det almindeligt kendt, at drager, nddere
og roldmeend 1 bedste Dragon Lance sl var en
mchegenre, der aldng formaede at favne det
helt brede publikum, men med Gol” har HBO
gjort rollespilsnerderiet til mainstream, og der cr
efterhinden ikke mange i aldersgruppen 13-33,
der ikke ved, hvor talemdden "Winter is coming’
stammer fra. Tvserien bvgger pa forfateren
o fantasy-ikonet  George RE. Marting
bogsere fra 1990cme, A Song of Jee and Fare, der
opnndeligt var planlagt som et syviandsvaerk.
Martin naede at uderve fermte bind 1 serien 1
sommeren 201 1, samme dr som tv-serien havde
premiere, og siden da er udgivelsen af’ bogseren
tilsyneladende giet 1 std. diverse interviews har
Martin forskret sine utilmodige kesere om, at
de sidste to band 1 senicn er pa ey (enshallah!),
men 1 mellemticden bar handlingen 1 besenen
overhalet bogserien, og det er derdor opngtigt
speendende,  hvordan spllet om magten 1
Westeroes ender. Hyvis wventetiden foles lang,
kan Arkens lasere 1 stedet underholde sig med
Samuelshogerne og Kongebogerne § Det Gamle
Testamente. Her er der politiske magtkampe,
mord, incest og intriger for alle pengene — det

eneste, der mangler, er drager og sne.

Kampen om tronen

Samuelshogrme og Kongebogerne er en del af
det sakaldte Deuteronomistiske  Histonevaerk
De indgir i den rackke af’ gammeltestamentlige
boger, der i grove ek forteller folket Lsracls
historie fra erobringen af lander 6l og med
Jerusalems endelige fald og det Babwlonske
eksil. | begyndelsen af forste Samuelshog beder
folket om en konge, "higesom hos alle de andre
folk™ {8.3). og det ender med, at Sanl bliver
den forste konge over Ismael. | Samuelshogerne
horer vi om de to forste konger 1 det forenede
kongedomme, Saul og David. Davids son og
efterfolger, Salomo, bliver den tredje og sidste
konge, der hersker over et torenet rige. Ham
maoder vi 1 begyndelsen af Forste Kongebog
Efter Salomos ded § Farste Kongebog kapitel
11 deles Aget, og heretier tolger v udviklingen
i nabokongedommerne  lsrael oz Juda
Rongebogerne erthund og grand byvgget op som
en anmeldelse al de enkelte konger 1 Nordnget,
Lsracl, og Sydriget, Judas, historie. Kongerne
prasenteres ved navn og sleg, hvorefter de
vigtigste  begivenheder 1 deres  regeringstid
frembanves. Til shut evalueres de enten som gode
eller daripe med udtrykket, ar de gorde, hvad
der var ondt eller godt 1 Jahves oine, Nordrget
Israel falder ul assyrerne 1 Anden Kongebog 17,
og derefier er det alene kongerne 1 Juda, der
fortadles om, indtil Jerusalems endelige fald og

eksilet 1 Anden Kongebogs sidste kapitel (25).

Samuelshogerme oz Kongebogerne  handler

om magt, udelgelse og nederlag De bestar

Plokat til ottende smson of Game Of Thrones,
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“Huis ventetiden foles

lang, kan Arkens Ilesere

1 stedet

underholde sig

med Samuelsbogerne og

Kongebogerne i Det Gamle

Testamente.

Her er der

politiske magtkampe, mord,

incest og intriger for alle

pengene — det eneste, der
mangler, er drager og sne.”

formodentlig  af  oprindeligt  vafhangige
kilder, helesagn, kongeannaler og htterare
kompositioner af  hej kahwt, og det er
alt sammen vevet sammen Gl et farverige
kim!ma?pmt, der  indeholder  en teologisk
refleksion over sparndingen mellem udvalgelse
og undengang. Hvordan kunne det mon gl si
galt? Var det kongens skyld? Var det folket? Hvor
kan man hnde hab og styrke mudt 1 nededag og
underirykkelse?

Samuclshogerne o Kongebogerne  og
den literere enhed, de  indgir i det
Denteronomistiske. Historievaerk, er ikke de
eneste boger 1 Det Gamle Testamente, der
genfortieller o reflekterer over folket Israels
historie.  Kronikebogerne fortadler 1 grone
trek den samme historie. men 1 modsaetning

il Samuel- og Kongebegerne er  det

sakaldie “Kronistiske Historievark’ pant. 1
Kromikebogeme er langt de feste nmker og
folder glartet ud, og de historier om folket lsracls
konger, der ikke tiler dagens lvs, er dydigt
udeladt. [ Samuels- g K.cmgd)ugl:ml' er der
serhigt to fortalleblokke, der glimrer ved deres
fravier 1 Kronikebogerne, Den ene er "Davids
vej til tronen’ (1 Sam 16-2 Sam 7), hvor leseren
kan folge den pmefulde magtkamp mellem
Saul, der engang var udvalgt af Jahve, men
som nu er forkastet, og David, der er Jahves nye
Evorit. David og lrseren ved, at Saul er fortabt,
og at Jabve har fortrude sit valg af’ konge, men
Sanl ved det ke, og vil vist helse heller 1kke
vide det, og 1 uendelig lang td plages Jahves
forste salvede af skinsyge, had og fortvivielse,
thlandet en god portion galskab fra Jahve seb
rder han har valgy at lade Saul g fra forstanden
i perioder. Det er gribende Lesning, men det er

ikke kont, og det er ikke noget, forfateren ul
Kronikebogerne ville have med i sinidealiserede
fortaelling 1 "Tronfelgeshistorien” (2 Sam 920
og 1 Kong 1-3) sidder David solidt pé tronen
i_]-!rnsal('.m. Saul er dod for Ejerndﬂr:a hand, o
David er det forenede Israels uhestridte konge.
Jahve har ladet David sejre over folkets ender
udadtl. og si snart freden er brudt ud. begynder
kongefamilien at smuldre  indadul.  Davids
sonmer stis indbyrdes, de vl varre konger 1 stedet
for kongen. og David selv viser sig at vaere bade
tvrannisk, svag, ubeslusom og letpivirkelig,
Det er heller kke seerlig kont, og det meste af
Trontolgehistorien er da ogsd  ombyggeligt
udeladt 1 Kronikebogerne, Til gengeld er
det vanvittigt spandende, og bverken Davads
vy bl tronen eller Tronfelgelnstornien  lader
GoT noget ulbage at onske, nir det kommer
tl sex, vold og intiger. 1 det folgende vl jeg
g et par cksempler pd gode klassiske GoT
temaer, som man ogsd kan finde eksempler pa
1 Samuelsbogerne og Kongebegerne, Listen er
ikke ndtommende, si Arkens kesere oplordres ul
seh ar gl pa opdagelse og finde flere eksempler.

Bredre og Sestre - Amnon og Tamar og
Cersei og Jaime Lannister

Ligesom alle gode fortellinger er GoT fyldt
med sex, og seriens nok mest notonske par
er soskendeparret Cersei og Jaime Lannister,
der har en mangedng kedighedsaffere og tre
born sammen. Den officielle forklaring e at
Caersel helst vil undga, at hendes fordmikne og
brovtende mand, ang Bobert Baratheon, er
far til hendes born, men der er nu ogsé ganske
meget, der tyder pi, at Cersei og Jaime faktsk er
ret glade for hinanden {nir de ikke er wvenner),
og at deres incestuose alliance ikke kun er en

praktisk foranstaltning.

1 Tronfolgehistorien mader i
hahseskendeparret Amnon og Tamar (2 Sam
13). De er begge born al’ kong David, men
de har forskellige modre. Amnon er Tsyg af
begar™ efter sin halvsoster, men han ved kke,
hvordan han kan se sit snit 6l at g3 i seng med

hende. Tamar er jomiru, og lever en beskvttet

ihvrrelse sammen med deoandre bvinder 3

sn fars hus. Amnon fir hjxdp al’ sin ven og
frtter, Jonadah, som er en udspekuleret rad.
Jonadab rader Amnon til at gl 1 seng og lade
som om, han er syg 53 skal han sende bud nl
sAn far keng David, og bede ham om at lade
Tamar komme pi beseg og bage kager ul sin
syge bron 53 han kan 3 det bedre Amnon
folger Jonadabs rid., og Davad giver Tamar
besked pi. at hun skal g over til Amnons hus
og lave mad 11l ham. Da kagerne er bagt. sender
Amnon alle sine tjienestefolk ud, og da han er
alene med sin spster, overmander han hende og
voldtager hende. Efter voldtegten kan Amnon
ikke kengere holde synet af sin sester ud, 53 han
smider hende ud, sehom hun trygler ham om
at lade vire. Der er ikke meget 1 fortellingen,
der tyder pi, at Tamar har yst al at blive hos
sin bror, men en ugift kvinde, der ikke kengere
e jomifu, har ikke mange fremtidsudsigrer 1 det
patriarkalske Gamle Testamente, selvom hun
er nok 3 meget l:[Jngudam'.r., o derfor er et
agteskab med overfaldsmanden Tamars bedste
bud 1 sttuationen (. 5 Meos 229820} Men
Amnon er upavirkelig, og han far sin gener ul
at smide Tamar pa porten og lse doren efier

hende.

1 GioT er Cersei og Jaimes forhold for det meste
Ivkkeligt, selvom det er vanskeligt og fardigt, fordi
e tlcke bever 1 en kultur, der ACCCPLETET e sekesuel
refation mellem soskende. T Tronfolgehistoren
bliver Tamar udsat for bedrag, swldtegt og ul
saclst 1skold hgegyldighed. Deter svert at komme
i tanke om en mere ulykkelig historie. Til
gengaeld er det ikke entydigt klart § Diet Gamle
Testamente, at segteskab mellem soskende —og da
slet ikke halvsoskende — er socialt uacceptabelt.
Abraham og Sarmh er fx halsoskende og
gift med hinanden (I Mos 21,12) p& rods af
forbudder mod at have sex med bide hel- og
habvsostre i Tredje Moschog 18,9,

Det rede bryllup og Absaloms
fareklipperfest

En af’ de mest opsigtsvackkende scener i (ol er
“det rede bryllup”, hwor Lord Walder Frey lokker

ARKEN



ARKEM w7

“Valar Morghulis — alle
mennesker skal do. Men

Jat mod, vinteren er pa vej.

Den kommer tilbage 1 april,
og wndtil da er der altid Det
Gamle Testamente.”

Nordens konge, Robb Stark, hans gravide
kone, Talsa Stark, o hans mor, (_‘.an-tlyn Stark,
L et baghold, og dreber dem alle sammen.
Anledningen er et bryllup mellem Catelyns
bron Edmure Tully, og Walder Freys datten
Rostymn. Den officielle forklaring pa overfaldet
er, at Robb Stark har brudt sit lofte om at gifte
sig med en af Walder Freys dotre, et polinsk
agteskab, og i stedet har giftet sig med Talisa
af” kerhighed. 1 virkeligheden har Walder Frey
aflieret sig med Robb Starks ijt:n.drn 'f'}'win
Lanmister oy Roose Bolton, og Robb Starks
loftehrud er derfor kun et piskud.

I Tronfelgehistorien  holder  kongesonnen
Absalon sin egen “rade’ farckhipperfest, hvor
han overfalder og draber sin halvbror Amnon.
Absalom og Tamar er helsoskende, og da
Absalon finder ue af, hvad Amnon har gjort
imod Tamar, bliver han rasende. Deres fan
Dravid, foreeager sig ingenting, fordi “han elskede
ham [Amnan], da han var bans forstefocte”™ (2

Sam 13.21). Absalom siger ingenting. men han

venter og penser pi havn, og ol sidst fir han
changen for at mvitere alle kongesonnerne ul
fist 1 anledning af Bireklipningen 1 Ba'al-Hasor,
bvor Absalom tilsvheladende ejer noget land.
Festen er naturligvis bare ot paskud, $a Absalom
kan £ Amnon lokket hjem il sig. og s3 snart
Amnon er hlevet smafild og morer sig til festen,
kaster Absaloms maend sig over ham og dreher
ham. De andre kongesonner fygter over hals
o hoved, o Absalom selv rejser 1 eksil hos sin
morfar, der er konge 1 Geshar, for at undslippe
sin fars vrede. Mordet pa Ammon er en del af
den kade afl vold og blodbavn, der snor sig
gemmemn hele Tronfolgehistorien. Da Absalom
vender hjem fra Geshur, shutter han fred med
sin far, men 1 det skjulte planlrgger han ot kap
mod kongen. [ ma selv kese Anden Samuels bog
15-18 for at se_ hvordan det ender.

Maend der elsker maend - Loras Tyrell og
Renly Baratheon og David og Jonatan

I GoT er der ingen mangel pa ulykkelyge
kerlighedshistorier. En af dem er det hah-

hemmehge forhold mellem den unge, smukke
g stierhe 1runpra:tr.ndl:ut, Rm]])‘ Baratheon, der
onsker at efterfolge sin storchror, Roben, som
konge, og den endnu yngre. endnu smukkere og
endn strrkere ndder, Loras 'I'W_.-rr:J.l. der ogsd er
kenedt som hlomsterridderen’. Renly er gift med
Lowas® soster Margaery, men det er tvdeligt, at
han langt hellere vl dele seng med sin svoger
end sin kone. Margaery er pragmatiker Hun
kan se igennem fingre med meget. bvis bare
Renly vl gore hende gravid, i dee dymastiske
forvemningspres kan lette lidt. Margaery, Renly
o Loras far ikke for ahor muJigh:.'d for at
af'prmt\ om deres lidt usaschanlige samlivefiorm
kan lykkes, for Renly bliver draebt af sin anden
bror, Stanis Baratheon, der ogsi gor sig hib om
at blive konge, og Mangaery og Loras ser sig
nedsaget il at allicre sig med Lannisterfamilien.
1 foraellingen om Davids vej vl ronen i Forste
Samuelshog kan man lase om det usedvanligt
nzere forhold mellem Sauls @ldste son og arving,
Jonatan, og den unge David (1 Sam 18-20).
Saul er stadig konge, men i stedet for at stotee
sin far og verne om sin egen aneret il tonen,
svarrger Jonatan troskab mod Daaid. Da Saul
1 osin skinsvie og gabskab forseger ar [ slaet
David thjel, er det Jonatan der hjalper ham ul
at shippe vak. Det samme gor 1 evrigt Jonatans
sister, Mikal, der er Davids kone, ved en anden
lejlighed, hvor Saul forsoger at skaffe sig af” med
David. 1 typisk gammeltestamentlig sil far v
ikke sit mange oplysninger om forboldet mellem
David og Jonatan, bortset fra ae de tydelinas er
vaelehy glade for hinanden. Jonatan elsker David
“lige s4 hojt som sig seh™ (1 Sam 18,2), og
Jonatans kardighed er David mere dyrehar end
kvinders kaerighed (2 Sam 1.26). 1 Det Gamle
Testamente erdetikke heltualmindeligr, atmand
s:igl:r, at de elsker hinanden, nar de udtrykk{:r
pagtsloyaliter, men pa trods af’ denne talemade
er understregningen af David og fonatans store
kadighed tl linanden alligevel Bdt usedhvanbys
Flere forskere er nu al den oplattelse, at David
og Jonatans kedighed (ogsd) er crotisk, og
at deres nare venskab og partnerskab kan
sammenlignesmed andre beromie homoeroriske

forhiold 1 oldodslineraturens stoncerker, sisom
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Gilgamesh og Enkidu 1 Gilgamesheposet fra
Mesopotamien eller Achilleus og Patoklos 1
Hfiaden. De minder ogsa om Renly og Loras, og
figesom de to fir David og Jonatans kerdighed
heller ikke nogen happy end. Jonatan der
sammen med sin far, Saul, @ krig mod filistrene,
oy Dravedd synger lighlage over sin dode rival og
sin tabte keerhighed (2 Sam 1}

Dedemanere, kongemedre og
usemmelig omgang med lig

Dier er masser af gode eksempler, man kunne
fremhbanve  wdinver de  allerede  nasmte.  Fx
kvinder, der opvekker de dode. Sammenlign
“Den rosde kvinde”, prasstinden Melsandre, med
dademaneren fra En-Dor 1 Anden Samuelshog
28. Hvis intrigante og magtsyge dronninger 1 stil
med Cersel Lannister er sagen, si kig en gang pa
Salomos mor, Batseba, der koldblodige rydder
sin sems rivaler af vejen i Forsie Kongebog 1-2,
eller dronning Atalja af” Juda, der griber magten
efter sin sons ded, o tvaerksaetter hidt all en
massakee, for hun sely bliver vaeltet ved et kup {2
Kong 11). Eller horer du 6l dem, der synes det
er spandende, nar besejrede fenders lig brages
med et padagogisk sigte? Ligesom nar Eddard
Starks athuggede hoved sattes pa en stage il
skrek og advarsel 1 King's Landing, eller nar
Rabb Starks hovedlose lig fir syet et ubehoved
fast pi skuldrene efter det rode bryllup? 84 skal
du Lese Forste Samuelshog 31, hvor filistrene
huggrer hovedet af Sauls dede krop, og semmer
hans lig fast pa bvmuren @ Bet-Shan, eller
Anden K(m_gl'.h(lg; 9, hvor tronraneren _]::hu
far dronning Jezabel smidt ud af vinduet, sa
“hendes blod sprojtede pa muren”™. Hestene
tramper pa Jezabels lig. og hundene ader det,
i der il sidst kun er hendes hjerneskal, hiender
o fodder tilha.g:e.

Vafar Mornghulis — alle mennesker skal do. Men fa
mod, vinteren er pa vej. Den kommer tilbage
1 april, og indtl da er der altd Det Gamle

Testamente.
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Rigdom og veje til Gud i afrikansk

karismatisk kristendom - Hokus pokus

eller kristen materialitet?

cfterdivet 2017 viste DR en udgave af

Horsont om  "Ghanas  pengepraster”.

Dokumentaren  lokuserede  pd den
kontroversielle ghanesiske prasst Daniel Obinim
og hans sammenblanding af penge. religion
og mirakler Obimm lover meget. Han kan
helbride de lamme og de syge, kurere impotens,
og skaffe uendelige mangder af Agdom. Han
kan bevage sig fra den fsiske verden bl den
sparituclle verden og havder at have modt og
talt med englen Gabriel. Det er dog ikke gratis
at fa adgang til Obinims spirituelle evaer, det
koster og mange er villige il at betale for helligt
vand, hindspileggelse og Obinims bonner. |
sin pHenthige fremtreden Legrer prasten ikke
skjul pa sin rigdom; han kaster gerne om sig
med pr.ugtst-.dlt-.r O Viser sine rlyn-. biler o
smvkker frem. Obmim er et ekstremt, men
ikke enestaende, cksempel pa denne vanant
al fremgangsteologr. Der findes et hav al
murakelpraster 1 Kemva, Nigena og Svdairika

for blot at navne nogle enkelte lande.

Under udarbejdelse og forud for visningen af®
dokumentaren havde jeg en rekke samtaler med
journalisten bag Jakob Krogh. Vi ale blande
andet om, hvorfor han havde valgt den mest
sprktakulare og kontroversiclle prest 1 Ghana
og hvordan han i dokumentaren kunne undga
at fremstille de ghanesere som folger Obinim
som irrationelle og hjernevaskede. Jakob Krogh
fandt en fin balance, da dokomentarens fokus
var at soge svar pia, hvorfor s mange ghanesere

folger  praster som  Obinim, o samtidig

Lau

undersogte, hvordan Obinim opfattes bredere
i det ghanesiske samfund. En af forklarmgerne
pa Obinims succes og popularitet er. at han
pricdiker og taler om folks liv her og nu og de
usikkerheder og begransede muligheder, der er
endel al’ mange ghaneseres hverdag Derudover
sammenkobler han og andre lignende praster,
kristendommen med traditionel ghanesisk tro
pa dnder og helbredelse. Gramserne for lvad
der betragtes som kristendom og hvad  der
anses som traditionel afnkansk religion er ikke
mejslet 1 sten. Grenserne er foranderdige og
sammensmelminger af de forskellige religioner
fremkommer til stadighed 1 nve udgaver og
fortolkminger. som de  har gjort det siden
missionskristendmmmens mode  med  andre

former for religios tro og praksis.

Dokumentaren efterlader o5 med sporgsmilet
om, hvorfor folk kommer 1 Obinims og andre
hgnende preesters kirker. Er disse ghanesiske
medlemmer serfigt blisjede og oyllebundne?
Og gver det overhovedet mening at tale om
denne  sammenblanding  aft  mimkelmagen
g penge som krstendom?  Reaktionerne pa
dokumentaren var klare i maglet. Der er her
tale om det rene hokus pokus, led det. En

misforstact form for krsiendom og et klassisk
mistykket forsog pa at gore o og spintualitet
tl et instrument for sucees og fsisk helbred”
som Dansk  Missionsrids  generalsekretar
Jonas Adelin Jorgensen udtalte pa  radets
Facebookside. Han forklarede videre, a folks

maotivation for at komme 1 disse kirker er deres

“En af forklaringerne

pa Obmims

Succes og

popularitet er, at han

preediker og taler om folks liv

her og nu og de usikkerheder

og begrensede muligheder,

der er en del af mange

ghaneseres hverdag.”

sogen efter okonomisk og fysisk sikkerhed.
Arbejdet for at opna den slags sikkerhed bor ske
gennemn social udvikling, hvort kirkerne ogsd
spiller en rolle, men altsi ikke gennem spirituel
praksis med et materielt udtryk. Derfor talee
Adelin Jorgensen og andre om en misforstiet og
firkert form for kristendom.

Det er tkke kun blande et dansk publikum, a
Obinim og andre lgnende presters kastendom
anses [or kontroversiel. Disse prasster er anledning
il stor debat og anklager om fupmageri ogsa
i en ghanesick kontekst: Som dokumentaren
viste, er der mange bade teologer og Ea:gﬁt]l
der forholder sig kntisk 6l Obinims praksis.
Men sebvam der er et wdbredt svispunkt, pa
s af kontinenter, at vi her har at gore med
en chattatan cller falsk prost, s er der ikke
nochendigvis sammentald 1 de knterier man
amvender, ndr en prast vorderes at vere falkk
eller oprigtig. Det er derfor interessant at dylke
mermere ned 10 bvalke moralske, tl:olugisiu; o
forstacksesmassige atgrensninger, der er pd spil

o sbim siettes pd spil, ndr man argumenterer for
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en prests fabskhed eller opngtighed. En vighyg
forudsatning for en sidan undersogelse e atden
kontekstualiseres og anskues med et historisk blik.
Adelin Jorgensens udtalelse, som er en holdning,
der deles al’ mange 1 en protestantisk kontelkst,
peger pa det problematiske 1 oat gore brug al’
religion il opnaclse af succes og penge, og at
man ved selvat give generost 1 kirken kan adeve
indfydelse pa Guds handlinger og velsignelser
Synspunkret alspejler en knstendomsforstaclse,
der proriterer  det  immatenelle over  det
materielle og hvor det matericlle ingen religios
betydning har 1 sig sehe Minna Opas og Anna
Haapakinen pipeger 1 bogen Chrstanity and
the Lameits of Mateniality at ¢t serligt protestantsk
rationelt anabisk blik bar medfort en forskydning
il fardel for det mmmatericlle (tro) 1 studier af for
ehsempel kansmatisk knstendom rundt omknng
i verden. Dette har medbort at andre aspekter
all knstendommen sasom  det matenielle, den
sanselige, det kropslige, det udrvksfilde, har et
meget lidt opmierksombed og er blevet redhceret
til sekunchert 1 forhold il det immaterelle og den

mcdachvendee o
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Antropologen Hana van Wyk har beskaeftiget sig
indgaende med fremgangsteologien @ N\dairr]u
brvorden harviereten hastigtvoksende bevagelse
de sidste tyve e Her blev profeten Bushin og
hans kone for nyligt arresteret pa grund af
mistanke om svindel og hvidvaskning af penge.
Ligeledes har den sydafnkanske pricse Alph
Lukaus video, hvor han vakker en dod mand
til live, Eiet beskvldninger om smad ol ar blusse
op. Flere har i de sydafrikanske medier kramer,
at regeringen griber ind over for disse falske
praester o beskytter befolkningen. Van Wyk har
b sit antropologiske arbejde fokuseret pa de folk,
der er medl i de frem cologiske

kirker og angumenterer for, at de hverken er
naive cller serige ofre. Ligesom andre steder
pa det afrikanske kontinent, hvor bevargelsen
er fremberskende, finder hun, ar disse kirker
forklarer og handterer fatigdom og usikkerhed
religiost. Det vil sige, st det ikke som i sh

ovenfor, kun er lsnimgen pa disse problemer, der

konstituerende for den knistne tro og for det
kristne v Onsket om og opndelse af rigdom
anges ikke | udgangspunktet som uforenelig med

kristendommen.

For at forsta sammenhangen meliern  det
matericlle  og  det immarenelle 1 afnkansk
karismatisk krstendom  (som  er meget mere
end Obinim og andre lignende praster) er det
vasentligt at se pi denne sammenhang med
et konmteksmelt og histomsk blik Opfattelsen
af, hvad der er normativt rgtigt eller forkert er
thke konstant, men udsetes ol stadiched for
redefinering o nye afraensninger. Derfor, o
det er en helt central pointe, giver det itkke mest
mening at forstdh Obinim og andre hgnende
prasters variant af  fremgangstealogien,, forst
og fremmest 1 hyset af den reformatoriske
pnnrﬂandskm kristendom: 1 det lys wil den 1kke
kun fremsti korrupt, men ogsd som en slags
ikke-kostendom. Hvis v denmed betragter den

fnder et religiost udtryk, men ogsi
al” dem og lokaliseringen af deres drsag Det er
for cksempel vighgt at bekampe og beskytie sig
imod diemnoner og onde ander, som kan blokere
for eller ligefrem modarbejde ens succes i liver,
Van Wyk understreger derfor, at vi ikke her har
at gore med serligt naive eller vuddannede
sydafrikanske kristne. Der er i stedet tale om
mennesker, der har et pragmatisk forhold og
plgang tl deres relignon. Man soger den prast.
der pd bedste vis kan beskyite en mod onde
spirituelle krefier og som har vist sig samtidig
at kunne fremme opnaclse al’ materiel velstand.
Og man fyiter sig gerne hen tl den prasst, man

vurderer til at have de bedste evner,

Ponten o, at vi her har at gore med en vanant
af knstendommen (og som orekommer 1 mere
eller mindre ekstrem grad) som kobler tro og
materialitet pd en ganske anden méade, end 1
den luthersk-evangeliske kristendom 1 kender
og praktiserer i Danmark. Her er matenialitet
ikke sekundzer til troen péd Guds velagnelse: Det
materielle ugdu! mnmaterielle er tkke hinandens
modsetninger, men  skabes  af  hinanden.
Bade det materielle og det immaterielle er

1 dens historiske of kontekstuelle sammenhang
kan i se, som ol van Wek pépegen at disse
prasters kristendom ok er kontroversiel og
ogsd her under anklage for at vare falkk, men
samtidig, at den er en ckstrem vadant af’ en
mere  brede anerkendr  knistendomsopfattelse,
der kobler det materielle og det immaterielle.
Dhet er altsh ikke denne kobling 1 sig sehe derien
svelafrikansk eller ghanesisk kontekst, oftest anses
som problematisk. Men dermod maden, bvorpa
det materielle forvaltes eller opnis. Derudover er
det tkke usadvanligr. at der 1 forskellige reminger
af’ kristendommen er en kobling mellem det
matericlle og det immatericlle. Dette er altsi
tkke umke for frrrrl.ggngs(u)iugim 1 dens mange
a.’c‘skygrﬁng!‘.'r‘ men del af en Lengere tradition,
hvier kristendommen g q)[‘dtk.‘i or uedleves
materielt. Van Wyknaevner tdligere svdafrikanske
kristnes reakbion of svar pad missiongErernes
kristendom, som et historisk cksempel pa dette.
Og alikriver man denne kobling mellem det
matericlle og det mmaterielle, afskriver nan
ogsd hovedparten af kristendommens historie.

Opfattelsen af  fremgangsieologien som
prohlematisk og som udirvk for en falsk form for

ARKEN

Billede fro DRs TV.sarie ‘Ghonos pengepraster
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“Folk

vurderer en

preests rigdom til at veere

tllegitim, hvis den er opnaet

gennem salg af religiose

ydelser, fordi der her er tale

om en tvungen form for

udveksling. Huis en prest

rigdom derimod kommer

gennem

modtagelse af

gaver som udtryk for folks
taknemmelighed, er det en

legitim form for velstand,

fordi

den er frivillig og

kommer af hjertet.”

knstendom forudsetter derudover ofte, at folk
opererer inden for et afgmenset og veldelineret
trossystens. Men dette kan ikke tages for ghvet,
dels forcdi knstendom 1 afrikanske kontelster
(og formentlig over dee meste al” verden) ikke
primaert defineres dogmatisk, men  snarene
pragmatisk og handlingsorienteret, og dels fordi
de fleste mennesker ikke agerer ensidigt ud fra
et enkelt moralsk (kristent) verdiset. Den méde

folk akkumulerer og redistribuerer velstand er 1

et

by grad et moralsk sporgsmal. Folk onenterer
sig derimid ud fra en kombination afl moralske
princpper, der informerer, bvordan udveksling og
mansaktioner med Gud og med andre mennesker
bor udfoldes. Hvis man anskuer denne teologi
som noget pra-cksisterende, der overfores
en kontekst til en anden, fokuserer man 1 for hoj
grad pa selve trossystemet og overser de mader,
brvorpd sebve udvekslingen og forholdet mellem

det materielle o et immaterielle konstimeres.

I min egen forskning 1 karismatisk krstendom
og velstand 1 Ghana har jeg netop fokuseret pa,
hvorndr presters velstand opfattes som legitim
og hvorniir den opfattes som illegitim. Her er
det kontroversielle ikke at prester har rigdom
og udstiller den offentligt. En af de moralske
brudfader er derimod om denne rigdom er
opridet pa grund al gradighed eller pd grund
af altrusme. Folk vurderer en prasts rigdom
tl at vaere llegitim, hvis den er opnaet gennem
salg al’ religiose ydelser. fordi der her er tale om
en bungen form for udveksling Hvis en prest
fgdom derimod kommer gennem modtagelse
al’ gaver som udiryk for folks taknemmelighed,
er det en legitim form for velstand, ford: den
er fvillig og kommer af hjertet. En bandelig
priest resonnerede, at bvis man forhindrer
folk 1 at give penge 1 kirken. ville det vare
amoralsk, fordi man samtidig forlindrer dem
i at modtage Guds velsignelse, men ogsd at
udfolde sig og vokse som kristne mennesker.
Her ses udvekslingen med Gud ikke kun som
materialitet, men ogsi som indgielse al en
relation, som er et vigtiot clement 1 at vare
kristen. Et andet moralsk didemma, der ofte har
varret bragt frem, er sporgsmalet om skuffelse og
vildledelse nir prassten lover folk guld og gronne
skove og de sa 1kke far der. Er detie tkke et bevis
for at prassten er Galsk og vil det ikke (3 folk 6l at
forlade kirken? En sidan antagelse forudsatter
en utihtaristisk lesmng af folks tro og religios
praksis, Det er ikke givet, at fordi en praest
konkret lver en bil eller mange penge, at det s
konkret er det folk forventer at B Det prasten
lover kan ogsa svinbobsere hab og muoligheder
og blive opfattet pa en mere universel made.
Derdor kan umdiricde lefter tkke altd tolkes
som udirvk for falskhed, men lofierne (indfriede
eller €]) kan vaere en abstrakt made at handtere

usikkerhed og fartgdom pa.

Pa denne made bliver fremgangsteologen ot
sted, hvor idéer og praksis ombrng refignon
og velstand kan undersoges og hvor det, der
debatteres og udfordres, viser os de andnnger
og mve gransedragninger der sker 1 sporgsmalet

om, hvad der er legitim og hvad der er illegitim
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opnaclse al velstand 1 afrikansk kansmatisk
kristendom. Et sidant wnnde er indbysende
ikke teologisk normativi, men  snarere en
mide, hvorpa vi kan skabe viden omkring og
soqe at lorstd, hvad det er der er pa spil. nar
afnkanske prester lover velstand og indgir 1
uchekslingsrelationer med bade Gud og deres
medlemmern. For dette handler ikke kun om
opnaclse af penge, det handler i lige s3 hey
grad om at indgd 1 sociale relationer Vi ma
derfor sporge os sehe bvad det er v misforstar
eller helt undgir ar forstd, nar i forst og
fremmest beser denne form for kristendom
som faldk og som hokus pokus? Som atrikanist
har jeg argumenteret for ot fokus pa de mterne
forstaclsesmammer oy grensedragninger i
kombination med en kntsk empatsk tlgang:
et fokus som kan blive beriget af en hjelpsom
dialog med wolog.
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Nordens hjemvendte sen

e 3 stptember 208

annoncerede  Johan Chnstian

Nord, nationalkonservativ
debattor,  foredragsholder og indil  da
valygmenighedsprasst, at han  havde  forladt
embede og tro, og at han stod mdentor
rammerne af det nordiske Andshv — asatmen.
I et kengere indleg under titten "Had din slagt
og elsk dine fender, siger Herren”, udgvet @
asatrosamfundet Forn Sids medlemshlad og
senere publiceret pd et givent socialt medie,
begrundede Nord sin beslutning. Der er, skrev
Nord, et “perverst grundpraeg” i kristendommens
dyrkelse af Jesus pa bekostning al de nermeste
og i dens fordring om fjendekedighed. Bland:
praster  hersker  der sambdig et hyklen,
en “hortforklarings-kunst”, bvor Det Nye
Testamentes  forargelighed  (eller dumbed)
udvandes wl en mangde almengvidigheder
Undertegnede befandt sig alfeldigvs 1 oer —
mindre vellykket — prakikephold 1 Haderslevs
stift, da han annoncerede sin dobbelie afgang.
Meger af det, han skrev, vakte genkendelse og
g'd‘n‘(lt- videre 1 det indre. Jeg ville gerne hore

mere og have klargjort visse ting,

I madben af apml udbommer Nords bog, “Norden
kalder — Abent afkedshrey al den knsine karke”, pi
Elsistens dordag. Bogens ramme er ikke brevets, men
narmere sehvhiogratiens —og 53 aliged dkke. Bogen
bestir ke blot af” bingrafick stof Sammenfieet
mued de sehdmografske elementer er ehsegese — bide
bitekk g “hedensk” — ogr ovenageber af weologsk,
prvkodognsk, flosofsk o deologsl an.

Forst o fremmest er bogen ot personligt
opger med  knstendommen.  Opgoret sigter
pa Here forskellige emner og Hoje, herunder
béde den teologiske hojre og venstrefleg, hvor
opgercts afiats, meget naturdigt, er Danmark,
Nir Nond slar 6l venstre, gor han det ud fra
wleen om, at det er umenneskeligt, som i den
autentiske krstendom, at velsigne dén, hvor
man forbandes. Krinkken af’ venstreflojen kan,
med visse madifikationer, kaldes nietescheansk:
Ligesom Nietzsche kntiserede knstendommen
for at varre en negation al’ det dennesidige og
konkrete til fordel for det hinsidige. kritiserer
Nord den  teologiske venstreflojs  abstrakte
universalisme, hvor vores eetieste (og 1 strengeste
forstand  “naste”) lider under verdensfiern

moralisme og forvridning af lvets prioniteter.

Man ma, som Nictzsches Zarathusta siger,
varre jorden tro. Nar der slas al hojre, navnhig
mod det krarupske Tidelvers hvilker 1 ovrige
er en kreds, som Nord sehv har begaer sig 1,
gor han det ud fra pramissen om, at man ikke
her finder krstendom. Naermere, mener Nord,
finder man her “en senluthersk seroptactelse
af’ knstendommen”, der nok repetercs igen og

wen ad nausearnt 1 tidehverske kredse, sebvom

dens grundoplattelse er | grel modsetning 4l
Dt Nye Testamente selv og kun "overvindes™
gennem eksegetiske krumspring og en forkvalklet

tealogisk fortolkningskultur.

Mendererogsi et ja-sigende og afbyggelist aspekt.
Nord vil genopdage og genoplive et dndeligt
v med afat 1 Nordens mytologl, Nordens

Odin og Fenris af Dorothy Hordy
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eget dndsdhv Leder man efter et systematiserct
hedenskab. en hedensk dogmebygning, som kan
meddeles umiddelbart, bliver man dog skaffer.
ldeen udtoldes indenfor selvbiograbiens rmme:
Den harer preg al’ det personlige og erfarede,
og forekommer i trimise rvk. Et langt stykke af’
vejen er Nords fortelling si personlig, sh it
at en erkendelse 1 ordets sErengeste forstand er

svaert tilgengelie Man md marke sig frem.

Wigtigst af” alt vil bogen fremmvise en mulighed,
“udstikke en imdbydelse og angne en retning
Fgemad™ . som Nord skriver for dém, som vil lyeee.
Dien erikke blot en afsked med kristendommen,
ITHETE OEsE mesd et Iidiigl.-nf sely, der "lgl;n og igun

monoteistisk religon var Men da jeg studerede
religionsvidenskab, begyndie jeg hurtigh at tale
med de teologistuderende. Gennem dem Rk
jeg en fornemmelse afl at der var noget ved
kristendommen, og at dens paradokser kanne
vaere tiltalende. Allerede et drs ud efier meldte
jegr mig ind 1 Folkekirken igen.

Derfra gk det dag 1 shaz Jeg blev venner med
trologstuderende og laste forskelige tng, bla
Soren Krarup. Gennem lasningen gennemgik
Fex en udvakling bvor det politiske og rehpose
fulgtes ad. Gradvist definerede jeg mig seh som
lutherner og nationalkonsenativ. Efierhdnden
gi(sd der nan.p.‘lm]'wnh-. 1 hu.ggmmim o jes hlew

“Nord vil genopdage og
genoplive et andeligt liv med
afseet 1 Nordens mytologi,

Nordens eget andsliv.”

har forsegt at inde mening, hvor der ingen var,

men som mu har fundet r::mingt:n hjcmad.

Felgende interview er sammenskrevet
pé baggrund af en samtale med Johan
Christian Mord i Viborg i februar 2019.

“Jeg kom frem 6l praswembeder ad en
anderedes vej. Jeg har ikke studeret teologi.
Sicden min barndom har jeg veret optaget af’
religiose og indelige sporgsmal. Forst som 10-
rig blev jeg dobt. Som wenager havde jeg
en folelse af, at jeg skulle viere prest. Da jeg
var 18 dr meldie jeg mig ud af’ Folkekirken
i ovrede over hvor tabelig jeg mente, at

oprigtigt optaget af’ det grnundtvigske. Jeg fyttede
nl Kebenham og bemmdte at komme 1 Vartow
Valgmenighed og Kobenhavns Valgmenighed,
to gnmdiigske salgmenigheder. Her oplevede
e kistendommen  som noget nmﬁ:‘lgsfl.ll(.h,
der udfyldte noget 1 mig Sambidig bl jex
hojskolderer, hvor jeg var optaget af’ at holde
grundinigsk hojskole, og at vakke dnd, kraft og
wilje 1 de httende. De to ting blev kedet cimmen.
Min hustru blev granid i samme periode. Det foltes
somn en velsigmelse fra Gud, og je oplevede, an det
hede var en storme sanunenliens, som jeg var en
del afl [ december 2015 var jeg 6l en jobsamtale
wedrorende et embede 1 en midtysk, grondnagsk
valgmenighed. [ forfiret 2016 Blev jeg ansat dée”™

48

“Fra tiden for jeg blev praest har der hele tiden
varret forskellige motiver, der har kiempet 1 mig
Undervejs i praestetiden var der en lebende,
indre genng, eller, kunne man ogsi sige,
forridnelse. Det var en folelse af’ langsome at
finde ud af, at jeg var fuldstendig pa kant med
mig el Allerede i fordret 2017, et 4r clier
Jer begyndte mit embede, var jeg klar over, at
det ke ville gd i kengden. Hovedsagen var
en tiltagende - og efterhanden afgrundsdyb -
maodsietming mellem Det Nye Testamentes laere
om, hvad et menneske er og skal, og min egen
fornemmelse af, hvad det ]'lthLlI"i.gE menneske v
er. Noget handlede om mit engagement i
politiske sammenhaenge, hvor jeg lobende har
blandet rmig 1 islam-spergsmalet. | fordengelse af
det blev jeg anklaget al folk for at vaere en dirdig
kristen eller slet ikke at virre det. Anklagen blev
fremiirt, fordi jeg skrev politiske tekster og holdt
taler, som med al wdelighed var en afvisning
af det afsindige bud om fjendekadighed. Da
_'i.eg i sin nd blev tlrukker af knstendommen,
s skere det blande andet, fordi den fortalte en
anden  historie end  kultorradikalismen,  der
frembaver den enkeltes totalt fne sehuadioldelse
og selvrealisering, Jeg blev optaget af modsvaret:
Pligt, skyld og ansvar - tanken om., at mennesket
skal holdes fast pa. at der er noger. det skal gore.
Jeg begymdie at blive interesseret 1 teologiske
systemer, dogmatik og det teologiske postulat, at
fun 1 kraldt af, at et menneske bade er s}-'mier o
mtfa‘rdiggjlm, kan et menneske viere menneske
og varre | verden. Hvordan jeg var i stand al at
o pa dette senlutherske Ixr.stLLL'l.t, harjt-g svart
ved at firklare nu. Nu finder jeg det ufittehg
opblest. Men det var dbenbart den slags
maodsvar al kulturradikalismen, jeg sogte, da jeg
var yngre.

Efterhanden begyndte det at centren: sig meTe
om det dndelige liv, det gadefulde. Det hlev
mere varkeligt. Jeg blev draget af en mildere
kristendom.. Ved gudsyjenesterne 1 Vartov og
Immanuelskirken gpfevede jeg det guddommedige
pa en ny mide - som et nervaer, der beandede.
Det samme var nogle gange tilfeddet 1 Kjellerup,
hvor jeg havde embede, men efterhanden gav

det ikke Lengere mening at binde erfaringerne
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op pa den krisine dogmatik, og det blev mere
og mere ubsedigt at bekrafie udsigelserne 1 de
biheltekster; som jeg fik mine penge for at lese
hojt af’ og udlegee. Der stod ganske enkele for
mieget 1 Det Nye Testamentes tekster, som foltes
naturstridigt, overskruet og umenneskeligr. Det
arhejdeds lobende @ mig”

*Som hejskolelarer leste jeg en grndwigianer
verd navn Aage Moller Han var optaget af
nordisk myvtolog som sindbilledsprog - alisa
af, hvordan der, der foregir 1 myterne, er
balleder pa, vordan det er at vare 1 e —
hvad tilverelsen egentliy er Man kan ogsa
udtrykke det pa en anden made: | myterne
er vores forferdes lvserfaringer kondenseret.
Vores erfaring kan spejles 1 disse billeder, da
der er noget, der vedbliver at viere det samme.
Efterhimden fik jeg folelsen af, at miteget livssyn,
mit stisted, mine idealer, min egen forstaelse af’
styrke, kamp, shegtskab. trofasthed, lyst og namr
var i dybere samklang med Nordens billede- og

mivteverden emd med kastendommen.

Er Nordens Guder si reelt chssterende?
Det kan besvares pa Here forskellige miéder
eller niveaner: Til min 3-rige datter siger jeg
ganske enkelt, at Odin findes. Nar hun sporger,
Iwor han er forteller jeg hende. at man i
almindelighed ikke kan se ham, men ul tider
marke ham i vinden eller 1 blodet. Nar hun
siger, at hun gerne vil I'u-.:.'ugu ham, ﬁ:ﬂa!llc‘.rjt’:g
hende, at 1 53 fald ma hun veere sterk, klog og
miodig. Men man kan ogsd tale om Guderne pa
andre mader. Man kan kalde dem sindbilleder
pa livets vilkir eller psykiske arketyper - cller alt
mulhigt andet. Hovedsagen er, at det handler om
noget virkeligt. Det mener jeg, at det gor Jeg
tror, og mener at have erfaret, at vi memmesker
er i handerne pi Magter, som vi ikke sebv forstir
det fulde omifang af - men kan have gann af ar
forholde os til. Jeg tror, at forskellige mennesker
oz folkeslag har forskelhge gemytter 1 forhold al,
hwilke mytologier, der tltaler dem. For mig giver
det nordiske mening Det indebaerer ikke en
dogmatisk fsdisning; mit forhold 1l Nordens
Guder betyder ikke. at jeg aldrig vil beskafiige
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mig med andet end nordisk andsliv. Eksempehas
hinduismen il jeg gerne beskafige mig mere
med. Jeg opfatter det ikke som en modseting at
lu-s!caelijgr: sigé:rtdl'.l'!g! med Here trachnoner. Det
er kun de monoteistiske abenbarmgsreligioner,
der har dette problem, dette enten-eller.

For mmg ar se har andre  polytessbske
gudeverdener  samme  berettigelse som  den
nordiske. Det er bare ikke mine. Jeg er nordbo.
Dér er en forbindelse mellem det folkelige
tilharsforhold, min egen konkrete historie, hvor
Nordens nvtolog og Guder har varet endel al’
mtin opvickst - o mine forficdres By Det er mere
mit eget, end, som Nietzsche siger, Bibelens
Tsvge og sere verden”. Der ville ikke vaere
natrligt for mig ar dyvrke Indernes Krigina
eller lignende. Mit onske er at forbinde mig
med min egen overdeverce billedverden. Men
jeg er overbevist om, at vi har meget at Lere fra

andre dndelige traditioner. Et al’ verdens storste

andelige hovedvierker er - efter min oplattelse -
den indiske " Bhagavad Gita”, som er en dialog
mellem overguden Krishna og kngeren Aquna.
Krshna belerer Arjuna om, hvordan  han
pa samme tid skal losrive sig fra sporgsmilet
om, hvordan kampens udfald maue blive og
samticig kempe fuldt ud: "Den vise @nser ingen
resultater, han koncentrerer sig om handling
alene”, som der stir. Hinduismens og Nordens
hilledherdener er knmpatjhli-.‘ tx  Nordens
kampideal, ninnlig at der skal kempes pa frods
af atucfaldet er velkendt: udfaldet er Ragnarok.
Dreérefier vil bvet blomstre pa oy - men netop
kun. fordi der blev kempet. 1 valjen il at ofre
og sehopofre er der en forbindelse mellem det
indiske og nordiske, et gennemghende monseer.
Det er den indoeuropeeiske kampmystik, altsi
de to traditioners indsigt 1 forbindelsen mellem
kampen of opnaclse af visdom eller indsige.
Det er et autentisk indoeuropaisk ideal, som
er ganske andededes end  abrahamitternes
tankegang  Jeg onsker ikke, at danskerne i
fuld top skulle komvertere tl hinduismen:
Bet er ikke vores dharma, reme Gord. Men
vi kan bere meget af den. For den er den

eneste overlevende, ubrudte tradition fra det

indocuropariske  dndsliv. Vores  dndsliv, det
nordiske, or i sagens natur en brudt tradition.
Den mé genopviekkes og genvinde sin vitalitet.
Hus .\Ia.gmrm' er reelt ekasterende, byvis den
store orden er noget ekasterende, som v kan
bringe os 1 forbindelse med igen, si kan det ske.
Diet vl naturigvis ikke blive nogen dirckte ko
af’ torfedrenes andshv - og skal heller ikke vaere
det. Det handler om genopuaekkelsen af selve
det hedenske folkehjerte. For at det kan ske, ma
man gore hedensk andsliv alment tlgengelige
Det har jeg tenke mig at bruge en del af mit

videre liv pa.”

"1 Danmark er storstedelen af den en kostelge
energ 1 dag koncentreret omkring morahismen,
som har en stark tilstedeverelse 1 det offentligt
rum. Den kan blive vores undengang, hvis i,
bredt set, insisterer pa at behandle mennesker,
der ikke onsker os noget gode, bedre, end de

onsker at behandle os.

Kristendommen er henfaldet ol at vere en frelst
etk — denne sckulere knstendom hjemsoger
os som politisk moralisme. Den gor, at w
ikke kan B en fornuftig losning pd fremmed-
sporgsmilet, at folk finder det anstodeligt, at
man foreslar at opfore Fort Europa og skyde
ved grensen — sehdolgelig skal man skyvee ved
en grense. Hyvad har man en grense for? Den
har man, for at atholde folk fra at trenge nd.
Det er logisk, at en granse haevdes med vold,
At vi overhovedet behover at diskutere det,
vidner om  knstendommens  skadevirkninger.
Sagen er. at kristendommen  skaber nogle
sarhge problemer, fordi den 1 sin grundtekst
insisterer pa, at der er ét ledende princip,
|1¢m!'|g karighed, som alle skal behandles ud
fra. ldealet om Gendekadighed betyder de
Jucto, at den kristme har 6l opgave at elske alle
mennesker. Det betyder, at sehe fonomenet og
begrebet karlighed ugyldiggores all Der Nye
Testamente. | dag ser vi folgevickningerne af
det. Storstedelen af landets gejsthge stotter
masscinchandringen og bidrager dermed al
adeleggelsen. Hvorfor? Fordi de abonnerer pé et
arprmnetrisk kevliphedsideal - altsa wléen om, at det
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“Formug at se har andre

polyteistiske gudeverdener

samme berettigelse som den

nordiske. Det

er bare ikke

mine. Jeg er nordbo. Der er

en forbindelse mellem det
Jfolkelige tilhorsforhold, min

egen konkrete

historie, hvor

Nordens mytologi og Guder

har veret en

del af mun

opvawkst — og mine forfeedres

liv.”

skulle vaere en almen phgt at elske andre mere,
end de elsker én. Den tanke finder man kun 1
den vestlige, senkristne verden, for det drejer sig
om et kristeligt restproduke, et bundiald, som
dog er potent. Det er en wiigi:!s anskuelse og
den krstne etik er en del af mange danskeres
religiose liv Dt betyder thke nedvendigeis,
at de er kostne, men de har dénne sehulare,
kristne etk som bvsindhold, fordi de oprighgt

tror pa den.
Det, som vi har rilb:lg{: al’ knstendommen. er
affaldsproduktet. Den er vi efterladt med og den

er doende. Virkeligheden vl sebv afskaffe den.

ARKEN

Vi kan ikke blive ved med at tanke pa den macde
i forhold 6l thierelsen. Nogen forestiller sig, at
der vil ske en kristen genopblomstring, men jeg
tror, at det er ude af it med vores folk. Skulle
Vestens losning wiere at vende tilbage ol en
streng bbeltro? Jeg tror tkke pa det. Det er ikke
det, folket vil.”

"Men jeg wor, at vi allerede befinder os mide
1 en ny begyndelse. Forclobig melder det sig
forst og fremmest som lyde i undergrunden.
Knstendommen vil do, det er jem helt sikker
pa. Pendulet er ved at svinge den anden vej

1 mange forskellige henseender - herunder 1
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“Kristendommen vil

do, det er jeg helt sikker pa.

Pendulet er ved at svinge den

anden vej i mange forskellige

henseender -—

andslivet.”

andslivet. Emst Jinger sagde, at guderne vl
vende tilbage 1 det 220 drhondrede. Forst déz
For vi skal forst igennem omsmeltningens
arhundrede. Det er et geldent prvilegom at
komme ned 1 smeltediglen og opleve en kulturs
omstehning - og jeg tror, at det er det. der er
i gang lige pu. Jeg tror, at Nordens magter
er begyndt at rere pa sig igen. men de skal
genvinde kraft for at kunne satte sig igm::em.
D har vieret fortrangt 1 omkring 1000 & —
o dog Hedenskabet holdt sig 1 lang tid. Det
uddade aldrig hele cfter kristnimgen. Offerkalten
brendte ud pa et tidspunkt, men der kan
vare tale om (& hundrede ar Flere prester
og provster beklagede sig efter reformationen
ower, at der herskede for meget hedenskab
blandt den landlige del af befolkningen. | dag
er tracitonen brude, det er klart. Det il krane
tid, ecksperimenter, ildsale o fanatikers, for at
genopvickke det. Det val jeg gerne bidrage 617

"Jakob Knudsen og Seren Krarup er to kristne
forfatiere med anseclige mengder af hedenskab
i sige Jeg vedkender, at de begge hetod meget for
mig. men det gor de ikke 53 meget mere: De har
- om man si mi sige - veret gode pa trods af’
deres kristendom.

herunder 1

Knudsen sagde om sig seby, at han var 90 %
hedning, Krarup ville ikke omeale sig seby sidan,
men detvil jeg gerne gore. Jeg har en stor respekt
for Sercn Krarup. Han har vaeret en folkelig
stridsmand af rang, og jeg har mtet darligt at
sigee om ham, men det har vieret nodvendigt for
mig at tanke pa en meget anderledes made, end
han har gjort 1 sit teologiske virke. Jeg er glad for,
at jeg stewdte pi ham. | ham maodte jeg en stk
kampimpuls, som jeg ikke kendte hjemmefra
fra min egen fac en oforferdethed, en stedig
ensichighed.

Men Krarup fir det hele il at falde pa plads
gennem et uthersk  argument,  der  kan
opsummeres siledes: Fordi vi er syndere, men
benidede, ervi sat her pi jorden for at leve § den
komkrete s,'irkd.ighﬂ], som vi skal varre tro. Vi skal

tkke bygure luftkasteller og habelst men leve
1 kald og stand. Han mener, at kostendommens
Jordiske hovedvirkning er, at den netop ved at
stille absolutte krave til adfrrden 1 denne verden
faktisk er det eneste, der kan muliggore, at
denne verden holdes it fra moralske absolutter.
For Guds rige er - som praesten pravdiker - jo al”
en anden verden. Jeg anetkender ikke engere
dette argument. Krarups konservatisme havde
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tkke haft behov for knstendommen som sit
fundament. Men sidan har hans historie vieret.
For mig hanger det bare ikke sammen. Der
bliver set bort fra de reelt verdensforsagende
tendenser, som ligger 1 kristendommen, fordi
de netop negerer det reelle live 54 ja, s vde jeg
kan se, har Krarup gjort sig det for let med det
virkehig forargelige 1 Det Nye Testamente.

Jakob Knudsen har jeg kest indgiende, og han
har betydet meget for mig. Han har 1 hej grad
radikaliseret mig. bade politisk og andeligt, og
han har hjulpet mig med at skille det natrdige
ogr kristelige ad. Han var en veesentlig skikkelse
pa min vej mod ar forsti, at jeg er hedning 1
det nzeste stykke td tror jeg ikke, at jeg kommer
il at kese en masse 1 hans boger. Men han
er derude, o has man er kosten, og kunne
ke sig at vaere det pd en mindre taberagig
mide, si bor man lese ham. Jeg anbefaler alle
tealogistuderende at lase ham. Det kunne maske
endda hjelpe dem il at forlade kristendommen.
Samlet vil jeg sige, at jeg beundrer Krarp og
Koudsen for deres kraft og vilje, deres mod.
Jakob Knudsen stod alene med sine synspunkeer.
Krarup har sthet meget alene gennem arene,
men han begynder nu s smat at hoste frugten
af sin kamp. Det er ikke hans teologiske

synspunkter, heldigvis, som er sliet gennem.

Dansk Folkepartis varlgere gar gennemsnitligt

mindre i kicke end landsgennemsnittet.
Denmod  er hans  folkehige og  politske
synspunkter  blevet  forholdsvis  wdbredie.™

"Det, som mennesker tanker om verden, er
forst og fremmest et udiryk for deres natur: Man
har et sind, en psyke, et gemyt, en personlighed
— ogsh for man begynder at lese boger Jeg
tror, at Jakob Knudsen og Seren Krarp er wo
personligheder, der har vaeret og er disponeret
ul at oplatte verden pa en vis made og at agere §
den. De er begge prestesonner. I har Lest Diet
Nye Testamente og studeret teolog igennem
deres egne, om man vil, hedenske briller, og
udledt en essens, som de har kunnet broge

o Ty

kan ikke udtale mig om, hvordan det er inde @

re for og imod visse tng Men jeg

hovedet pa andre. [ mig sebv maerker jeg, at jeg

har et vist gemyt, et grundpraeg, og jeg tror, at
andre mennesker ogsi har det. Man vil optage
verden gennem det gemyt, man har, ogsd Det
Nye Testamente: Jeg tror ikke, at man kan hlive
rachkalt anderdedes af at kese en bog Vi har en
personlighed, der er os giver, og vores skabne er

at virkeliggore den.

De gjorde det, der var natudigt for dem,
netop ved at varre fodt ind 1 en sammenhang,
hvor man brugte en meget sedig tolkning al
kristendommen til at finde sig tilrette § verden.
Det forsegte jeg pa, men det er tkke naturligt for

mig at gore det”

“leg forventer ikke, at jeg kommer til at have
mere med Tidehver at gore — og jeg forventer
ikke, at folk 1 Tidehwvery onsker at have mere
med mig at gore. Jeg har inter problem med
at sige, at jeg 1 hoj grad er politisk enig med
mange af dem, der kommer pi Tidehvervs
sommermode. Men 1 dndelige sager forestiller
Jewr mig ikke, at vi shulle kunne forsta hinanden.
Jeg vil gerne snakke med dem, der vil snakke
med mig. Hvis der er folk, der vil mig noget,
og som er mteresseret 1oen samtale eller strid,
vil jeg gerne have noget at gore med folk i
kirkelige kredse. Men der er ingen specifikke
kirkelige sammenhange, som jeg foler mig
forbundet med. Jeg har et par venner, der er
gmndl\'i.gj'anm:, OF SO Je agter at blive ved
med at vaere venner med — for man kan gocdt
VIEE SHIE Om neget of uenig om andet. Men
e har Het skiret en del bekendiskaber fra. Det

er fint.

Pa sigp vl jeg skrnve boger. | forste omgang val jeg
gerne arbejde med tydninger og gendigininger
af’ Nordens mytologi - altsa kildenaere, beandede
og nutidsrettede  fortellinger, som kan give
lserne en fornemmelse af, at det er noget, der
angar os, og kan hjzlpe os ul at udleve vores v

som noget sbort, vildt og vigtigt.”

b
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Memoria og martyria

Foharnes” Abenbaring og apokalypiik. Teksten, tiden ag lidenshaben
Af Geert Hallbéick. Eksistensen, 2018. 192 sider: ke 167 kr.

ot af Jonas

Memoria

Hvordan anmelder man sa objekivt og sagligt
som muligt en nvligt aldod lekiors “bedste” (5. 8)
mxﬁammbsmlmeu&nmhmﬁc il
at fremsti unedigt vdmyy og underdanig? Eller
unodigt hird og uwelsom? 1 Geert Hallbiicks
posthumt  udgivie  Folammes” Jﬁm&mﬂg ag
apokalyptit. Teksten, tiden o lidenskabens tilfalde
md svarct her incdledningsas vere, at den
risiko mA man som anmelder vaere parat Gl at
labe. Nar det alligevel ikke forholder sig helt si
enkedt, skvldes det priman, ar Geert Hallbéck,
der vel var et af’ de sidste cksempler pé et agte
renessancemenneske, og som jeg for smart
i dr siden som en af de sidste heldige sebe
havde den kempe fornojelse at have 1 NT 1,
ud over at nyde stor faglig respekt blandt bade
kolleger o studerende ovnede at formidle swert
tlgengehgt stof kart og disinkt for sehv en
uerfaren nybegynder som jeg selv pa en sidan
made, at man ikke var et sekund 1 tvivl om, det
var sadan, det nedvendigds mite forholde sig
(Markusevangeliets tomme gravl) Sammenlignet
med Hallback er Jl:g stadig blot en hablos
amator og vil nok altid vaere det, hvorfor det er

med en smule arefrygt, jeg hermed kaster mig
ud 1 anmelderiets @dle kunst.

- Den (post)strukturalistiske metode
- Geent Hallbick var (postptrokturalist. Hans
analytiske arbejde er i hoj grad en videreforelse
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al det arbejde, som indledies med bogen
Strufturalisme og eksegese fra 1983, hvori Hallbick
imtroducerer  semiotik og  nanatolog som

Ankjzr Fraderiksan

teort og gennem en rickke konkrete analyser
af Markusevangelict demonstrerer,  hvordan
worien kan omsates 1 oen rakke metodiske
greb. Dette arbejde viderefiores i de analyser af
_)(lhanncs= Abenbaring, som bringes 1 Fokannes™
Abewbaring vy apokalypik, hvor den semiotiske
narratologl leverer forslag nl ksninger pa de
problemer, chsegeterne lenge har tumlet med.
Fra et metodisk symspunkt skal iser o artikler 1
bogen frembars:

Artikel 1, *Teksten, tiden og lidenskaben.
Ovenvejelserover Johannes’ Ahrnha.ﬁug"(‘l!-}ﬁ-l},
tiltwder laseren et skema over opbygningen al’
Johannes' Abenbaring, hvis tid ikke skal forstas
linean, men spiralformet, hvor plottet springer
frem og tilbage mellem det plan, som handler om
de narrative rammer for ‘ibenbaringen’, og det
pan, der angdr *det Abenbaredes” indhold. Kun
saclan kan man ifolge Hallbick £ et ordentlige
overblik ever tekstens fordeb (pluralis?) Sammen
med denne sikaldte ‘rekapitulationshypotese” er
Hallbicks genistreg 1 artiklen inddragelsen af
den ‘dysforiske konjunktion” og den ‘euforiske
disjunktion’, der loser den *kognitive dissonans’
ved at ullade leserne at omtyde deres negatve
erfaringer til det positive hab, som ger det
udholdelige udholdeligt.

Overgangen fra strukturalisme al
poststrukturalisme muancerer denne opatrelse.
Saledes  bidrager  anikel 8, “Johannes’
Abenbaring oz Derrida® (2002), ved hjelp af
Derridas forskelstwnkning og _ dekonstruktion
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“Siden Geert Hallbacks
alt for tidlige dod for 1
skrivende stund halvandet

dr siden er
gange blevet

det gentagne

nevnt, at han

var den bedste professor,
Det Teologiske Fakultet i
Kobenhavn aldrig fik.”

al indsigten om, at de frelste forudsatter de
fortabie, hvorfor disse mi fores med over 1
den mye verden. Dermed settes der kraftigt
sporgsmalstegn ved, om de sidste ader mu rent
fakrisk ogsd ar de sidste? Netop 1 valget af metode
liggrer for mig at se det seregent Hallbackske 1
forhold 1l Johannes” Abenbaring

Den politiske dimension

Et andet karakterstisk imek ved Geent Hallbacks
arbejde med Johannes” :\Il'.nbaring e, at det
er pricget af en stadig storre interesse for dels
Abenbaringens eget politiske stisted og dels den
historiske brug af vaerket. Lartikel 7, 'jvlmtmr:s’
Abenbaring  kap.  20,1-10.  Tusindirsriget
o dets  fortolkninger™  (2000), undersoger
Hallback receptionen af  det  ‘messianske
mellemrige”. Netop fordi Johannes’ Abenbaring
thke indeholder mange oplysninger om dette
overgangsrige. har det kunnet (mis)bruges ol
vict forskellige tider i vidh forskellige situationes.

Saledes  fandt  Oldkirkens  montanister  og
Reformationens  svermere 1 Johannes'
Abenharing en profeti om et jordisk lykkerige
inden dommedag, de selv mente at vaere en
del af lfi.llgt: Hallbéck var det udelukkende
dette politiske potentale, som  gorde  den
institutionaliserede kirke skeptisk over for en
kanonisening af_Johannes” .:‘.hr:.nhaﬁng, fordi en
saclan valle kunne medbore en eget nkkyndelse,
hvad det jo si ogsa rent faktisk kom dl at gore,
al diverse katterier med langt overvgende
profetisk-karsmatiske autortetsstrukiurer.
Origenes  denimod  tolkede  tusindirsriget
spirituelt som en andelig tlstand. det var hver
enkelt roendes opgave selv at Fincle \t-j ul.
Med kirken som det realiserede tusindirsrige
lagde Augustin sig mellem de to forestllinger.
Hallbiick ser dog den kihastske lorstaclse al’
msindirsriget  genaktiveret hos  Luther, der
jo som hekendt ansd inkarnationen al dyret 1

Abenbaringen i paven som et klokkeklart bevs

&0

for, at de lutherske protestanter atter levede i de
siclste tider.

I artikel 9, “Er angreb det bedste forsvar? En
undersegelse af’ motvet ‘det store Hair_vlnns faled”
i Johannes” Abenbaring” (2003), videreudvikler
Hallback det politiske perspekine pa bagerund
al skriftcts eget Sz im Leben. Dot store
sporgsmil 1 den forbindelse e, hvorfor tonen
er s meget mere aggressiv og destruktiv end
den apokalyptiske omioriolknngslogk {fordrer?
Forud for sin tid, som han pd mange mader
var, afdaekker Hallback ved I1_'ia:lp al” den fra
den akademiske htteratmurkritiks verden sakaldee
‘affektive vending', der endnu ikke havde gort
sit indtog 1 eksegesen, hvordan den emotionelle
overskridelse af’ denne apokalyptiske logk, som
kommer nl wdiryk 1 Johannes .-\Iutnlmrh]g.
afslorer, at skrifter i virkeigheden skal forstis som
et politisk dokument, hvor det utvetydigt sbis
East, at det burde vaere de kristne ogikke Rom, der
var de retmassige herskere over verden. Bogens
siclste artikel, “Johannes” Abenbaring kap. 13.
Crervejelser over tekstens akmalieet™, der er et
optrvk all Geert Hallbacks alikedsforelasning
fra 2012, hvoril jeg selv var tl stede som vng
tlhorer, opsummerer pé fornemmeste vis alle
disse indsigter i en detaljeret analyse af dyzene
i Abenbaringen. Her sporger Hallbiick, hvorfor
der ogsa i vores egen samtid er sédan “en nassten
tvangsmassig konflike mellem politk og tro?™
{s_ 189), og svarer selv. “det er, fevreli politikken
ikke kan nojes med at viere politk” (ibid.), men
ogsd vil vaere Gud. Derdor er der tfalge Hallback
ret beset tale om en religionskonflikt! Dermed
bliver artiklen bogens mest reprasentative for
Geert Hallbicks sene arbejde, hvor muligheden
for at forsta nutiden gennem en bibelsk optik og

orvendt fik storre og storne h:.-ryd.ning.

Martyria

Siden Geert Hallbéacks alt for tdlige ded for
1 sknvende stund habandet ar siden er det
gentagne gange blevet navot, at han var den
bedste professor. Det Teologiske Fakultet 1
Kabenhavn aldrig fik. Bedomit ud fra Jobannes”
lﬁmb&n@ o apokalyptik er dette udsagn en
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sterk underdrivelse. Jeg kober langt hen ad
vejen Hallbiicks metodevalg og analyser. der
er solide vidnesbyrd om hans encvklopiediske
viden og exceptionelle formidlingsevne, som
smildt overgar langt de fleste kobenhavnske
tealogiprofessorers. Fra allerede den dag 1 dag
mi bogen derfor betragtes som en klasstker
1 dansk apokalypsclorskning helt pd hogde
med for cksempel Holger Moshechs Johannes”

Aabenbanng fra 1943, Al dette olsammen gor

desvarrre bare. at man begraeder de mange
gentagelser af for eksempel den apokalyptiske
gl:rm‘.drﬁuition endinn mere, end hvad der
havde vaeret nodvendige. Lindledningen (= 7-18)
sknver redaktorerne Catte Buch-Hansen, Troels
Engherg-Pedersen og Soren Holst, at de ikke har
opfattet det nundgachge ovedap, der er mellem
de forskellige artikler, som noget problem. Det
vil jeg i al stlfrrdighed tullade mig at viere uenig
i Det er et problem, om end et meget lille et
af’ slagsen. men et mindre forbehold ville have
khedt clet gmir. wreklover Det mokker heller ikke
en toddel ved, at der er domt pligtkesning for
alle NT-eksegeter og dogmatikere. Til gengredd
er det med ul at understrege det uendeligt triste
faktum, at Geen Hallbick aldrig ik skrevet den
kommentar, det hele tiden var meningen, han
skulle. Dog far vi med Johamnes” Abenbaning og
apokalypiit et enestiende indblik i, bvordan en
sddan muligvis var kommet til at se ud. Dermed
har jeg miske omsider alfundet mig med den
h:rldsgumiug at den aldrig kommer, eller s

venter jeg méske bare stadiy. .7
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Det fortzllende dyr

MYTENS PORTE — Abuer for nye indsigter af menmeskets grundfortellinger
Af Thomas B Larsen, Ekastensen, 2018, Huedtet, 464 sider, 378 00 k-

i, der har Lest bare en Llle smule 1

Det Gamle Testamente, wved, at

ordet "myte” ikke blot  berder
“en god legnehistorie”, sidan som ordet ofte
forstas 1 daglig tale. Nej, vi ved godt, at ordet
er en genrchetegnelse for en bestemt literar
udiryksform. og en betegnelse for menneskets
grundfortallinger. Vi er som skabte vasener
fortallende dyr, der strukturerer livet gennem
fortallinger. Vore identiteter og shegtsskaber
bliver 6l geanem fortazdlingen. For  “myvie”
betyder jo "ortalling”.

Selv ret sma born kender skabelsesmmyten —eller
skabelsesmyterne — 1 Forste Mosebog 1 hvert
fald ved de, at de forste mennesker hed Adam
o Eva, og de kender typisk ogsi fortelingen
om Noas Ark. Det gor de, fordi de er en del
af vor kulturs religiose grundfortaellinger. som
gives videre fra generation 6l generation. Det er
noget, vi gor, fordi det er fortellestof, der gor
o5 klogere pi livet, doden og kedigheden. Det
var helt Kart den del med Bibelens myE :i()gish.-
verden, som jeg var mest h_j_(‘.mme i, foruden
"populerkulturens  fortellinger”,  som v
kommer naermere ind pd.

Der kan i forste omgang virke lidt voldsomt, at
fa en bog it hinden pa 464 sider, der tlsammen
vejer 1255 gram. Men det er vierd at investere
sin tid 1 lasningen af hele bogen eller at bruge
den som opslagsvaerk.

Man skal lige vienne sig al C. G Jungs og Joseph

borg Christophersen

Campellls teomer om anter og arkebyper, for
ellers far man aldrig denne bog ind under
huden. Den pracmis var lide svaer for en gammel
“freudianer” som mig Andre vil sikkert ikke
have samme vanskeligheder med bogen.

Bagen b start set alt, som man behover at vide
om myten ud fra religionssociologiske, litterare,

narrative, filosofiske og psykologiske synsvinkler.

At forsta myter som noget grundleggende for
den menneskelige natur er ikke noget nyt. Myter
er til for at forklare o om de grundprineipper,
som mennesket ma leve under Det er heller
ikke nyt, at man sammenstiller de jodisk-krisime
og mugimske fortedlinger under &, der 53
differentierer sig fra de fortellinger, der eri den
arientalske verden. Og sa er der symboler og
arketyper, der gar igen — over alt 1 hele verden.

Bogen er delt op i ire hoveddele. Den forste del
er meget grundlegeende, og bor under ingen
omstendigheder springes over i lesningen af
borgen. Det er fundament for alle teorierne, Det
er her kampen mod kaos e fremivaedende, idet
den handler om, hvordan mennesket altd har
villet oredne sin verden. Her gores der et forsog
pa at indkredse mytens vassen. Myten er et forsog
pa at begribe tharrelsen som si sattes sammen
i oet pevkologisk, kommunikativt og  rinselt
redskab, der er bygeet op al” grundstruknurer,
som bemytter sig af :q.'mhol!‘.r ogr metalorer.

Bogens anden del handler om dbaingen af
myplens porte. Her fir vi noget mere at vide om

“Der er er tale om

horisontudvidende lesning

— intet mindre.”’

menneskehjernen, Der referenes ol Almen om
Freud og Jung, A Dangerows Methad, fra 2011 For
en kommende teolog kan det vaere interessant
at sporge, om hogen 1 virkeligheden vl fortelle
o5, at det religiose biot er sublimeringer” i vore
hjerner. Lhvert fald sa den jodisk-ateistiske Frend
og den kristne_fung meger forskelligt pé religios
tro 1 forhold 6l menneskesindets udvikling.

Vi far undervejs 13 nogler, der tilsammen skal
abme op tor dem. De forste nogler fik v 1 forste
del:

1) Mennesket som en miniudgave all kosmios,
der er med dl at samle og kategonsers “det
ophav og den omgivelse™, vi er en del afl

2) Axis mundi, verdens navle — eller centrum —
for alt.

3) Begreberne om “selvet” og om mandala.

4) Genredefinitioner og tematiske opdelinger af
de forskellige myter.

5) Helten/heltinden — model /rvpos/arketvpe.
) Personlighedsmodel — Jungs.

7) Definitioner af, hvad mytologi er — altsé keren
O Imvter:

8) Belvudvikling. Veje til individuation.

9 Mytens weje — forlob og kredslob — narrative

modeller.

10) Mese om helten eller heltinden.

11} Dannelsesmyten.

12) Defimitions al’ “dannelse” 1 forhold ol hvad
en dannelsesmyte er

13) Overgangsritualer — myten som kultriter.

Den tredje del, der bla. omhandler eventyr og
moderne fortellinger, var nok den del, jeg falte
mig mest “hjemme” 1 — og ikke kun fordi jeg er
dansklrrer og har beskafiget mig med det
mange ar. For 1 sig selv er det alesh interessant,
hvordan populerdulturen amender urgammelt
myvealogisk stof, ndr der skal dannes moderne
!hrla-.llin._gtr sasom Leks Gr.nrg Lucas™ Star
\'\'ars—ﬁ)rr&i!ing, J K. Rtm'ling!a Ha.rr}' Potter-
forteling, Swzanne Collns Hunger Games-
forellinger  og danske  Lene  Kaaberbols
Skammerens Datter-fortaeling.

Det er en bog. der wil ufanehgt meget, og
Jeg blev da ogsd sebe ret si trar og fondrer
underves. 84 egentlig wor jeg. at bogen er
bedst egnet som en lorm for opslagsvanrk ul
en BA-opgave eller anden selvstandig opgave.

I en undervisningssammenhang ville jeg nok
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‘1 alt fald er det en bog,
der er god at blive klog af —

tkke mandst for os, der leser
teologt sd intensivt, at vt helt
eller delvist kommer til at

glemme, at der findes andre

Jortellinger,

dele den op i nogle forskellige bidder. Sa den
forekommer mindre ‘drej’ at tygge sig igennem.
Jung er 1 sig selv en swervegter. Men Arnold
van Gennep, Bruno Bettelheim, for ikke at tale
om Michael Grimemt, er heller ikke teoretkere,
man shdan blvver firtrolige med hen over en

eftermiddag Det tager tid ar spise en elefant!

Heldigvis er bogen rigt illustreret, og de
pasdagogiske modeller underbygeer teksten, si
bogen bliver lettere at kese. Men bogen egner
sig bedst ol ar der er noget bestemt, man vil

have viden om, end blot at kese den som en

end dem ui
bygger vores tilverelse pa.™

&

sammenhangende fortadling 1 ale fald er det en
bog, der er god ar blive klog af — ikke mindst
for os, der laser teologl si intensivt, at i helt
eller delvist kommer 1l at glemme, at der findes
andre fortelinger, end dem i bygger vores
tlvarrelse pa. Der ér tale om horsonturdhadende

brsnig — mitet mindre.
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